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NOTA

Las signaturas de los documentos de lus Naclones Unidas se componen de letras
maytisculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un'documento de las Naciones Unidas,

Los documentos de! Conscjo de Segurldad (sfmbolo S/, . .) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficlales del Consejo de Seguridad. La focha del
documonto indica el suplemento ex gue aparece o on que s¢ da informaci6n sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistoma que 8o adopté
en 1964, se publican en voltimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consgjo de
Seguridad. Bl nuovo slstoma, quo se ompezé a aplicar con efecto retroactivo a las
;esz?olones aprobadas antos dol 1° de enern de 1965, entr6 plonamente en vigor en csa
facha.



1257a. SESION

Colebrada on Nueva York, el viernes 12 de noviembre do 1963, a las 10,30 hovas

Prestdento: S, Fernando ORTIZ SANZ (Bolivia).

Presentes: Los reprosontantes de los siguiontes Estados:
Bolivia, Costa de Marfil, Ching, Estados Unidos de Amdrica,
Francia, Jordania, Malusia, Pafses Bajos, Reino Unido de
Gran Brotata o Irdanda dol Norto. Unidn de Repiblicas
Socialistas Sovidticas y Uruguay.

Orden del dia provisional (S/Agenda/1267)
1. Aprébuctén del orden del dia.

2. Cuestion relativa a la situacion en Khodesia del Sur:
cartas, del 2 y de! 30 de agosto de 1963, dirigidas al
Prosidonte de} Consejo de Scgurided on numbre de los
ropresentantes de 32 Listados Micmbros (5/5382 y
8/5409):

a) Carta, del 11 do novier.bre de 1965, dirigida 8l
Prosidente de) Consojo de Seguridad por ¢} Repre-
sontante  Permunente do} Reino Unido de Gran
Bretaia o Irlanda del Norte (8/6896);

b) Carty, de} 10 do noviembre de 19v5, dirigida al
Presidente dol Consejo de Seguridad por el Presi-
dente de la Asamblea General (S/6897);

¢) Carta, do} 11 de noviembre de 1965, dirigida al
Pregidente del Conscjo de Scguridad por los repre-
sontantes de 35 Bstados Miembros (8/6902);

d) Carta, del 11 de noviembro de 1965, dirigida al
Presidente dol Consejo de Soguridad por los repre-
sentantes de 22 Estados Miembros (8/6903);

e) Carta, dol 11 de noviembre de 1965, dirigida al
Fresidonte dol Consejo de Soguridad por el Presl:
dente de la Asamblea General (8/6908).

Aprobacion del orden del dfa

1. El PRESIDENTE: Los miembros del Consejo habrdn
observado que el orden del dia provisional incluye una serle
de comunicaclones recibidas ef 11 de noviembre de 1965
relativas a fa cuestion sobre la situacién en Rhodesia doi
Sut,

2. La Presidencia rocibid primero fa carta del Represen-
tante Permanonte del Reino Unido ($/6896), en que
solicitaba una teunidn urgente sobre esta cuostion;sogundo,
fa carta de fecha 10 de noviembre del Prosidente de la
Asamblea -Geoneral (S/6897), por la cual transmitio al
Consejo de Sepuridad las rosoluciones 2012 (XX) y
2022 (XX) aprobadas reclonternente por la Asantblea Ge-
neral sobre esta cucstion,
L]

3, Bn la tarde del dig 11 do noviembro la Prosidencia
rocibié una carta firmada por los reprosontantes’ de 3§
listados Miombros africanos on la quo dstos solei*aban una
reunion urgente ($/6902), y otra firmada por 22 represen-
tantos de Asiu y Afvica (8/6903), que pedian, también, una
reunidn urgente dol Consejo,

4. Finalmente, la carta del Presidente de la Asamblea
Genora!  (§/6908) en la que transmite al Consojo la
rosolucion de la Asamblea Goneral 2204 (XX), del 11 do
noviembre de 1965, ot 1a cual so recomionda o) Consejo que
proceda con urgencia al examen de esta situacidn,

5, Despuss de haber recibido las comunicaciones quo
figuran en los subtitulos ¢/ y d) de) orden del dia y on vista
de 1 decision tomada por ¢l Consejo en Ia sesion 1256a.
respecto a Ja convocatoris do una sosidn para tratar la
cucstion de Rhodesia del Sur, realicé consultas urgentes con
todos los miembros del Consejo de Sepuridad. De acuerdo
con las opiniones expresadas por la mayoria de ellos decid{
convocar esta sesion para esta matiana,

Quedu aprobado ¢l orden del dia.

Cuestion relativa a la situacin en Rhodesia ded Sur; cartas,
del 2 y del 30 de agosto de 1983, dirigidas al Presidente
de! Consejo de Seguridad an nombyre de los representantes
de 32 Estados Miemhros (S/6382 y $/6400):

a) Carta, del 11 de noviembre de 1966, dirigide af
Peasidonte del Consejo de Seguridad por ef Represen
tante Pormanents del Relno Unido de Gran Bretafia e
(rlanda del Noste (5/6886);

bj Carta, del 10 do noviembre de 1886, dirigida af
Presidente de! Gonsejo de SG%urldad por el Presidente de
{a Asamblea General (5/6897);

¢/ Carta, del 11 de noviembre da 1866, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los repre:
sentantes de 36 Estados Miembros (S/6802);

d) Carta, del 11 de woviembre de 1065, dirigida af
Presidents del Consejo de Seguridad por los represen:
tantes de 22 Estados Miembros (§/6803);

g) Carta, de! 11 de noviembire. de 1866, dirigida ol
Presidante del Consejo de Segutidad por el Presidante de
{a Asamblea Generat (5/6308

6. Ll PRESIDENTL: Deseo informar a los miembros dol
Consejo que he' recibido solicitudes para participar en el
debate sobre este tema de fos representantes de Argelia
(8/6904), India (8/6905), Paquistdn (S/6906), Ghana (S/
6907), Zambia (8/6909), Sierra Leona (8/6910), Senegal



(8/6911), Mali, la Ropiblica Unida do Tanzania y Nigeria,
todos on ¢f docuruonto (S/6912).

7. Si no hay objeciones, entondord que los miembros del
Consejo ostdn do acuordo on quo se invito a los represon-
tantos quo ucabo de moneionar a participar, sl derocho a
voto, en 0} examen do 1a cuestion, En vista del nimero do
roprosontantes que han solicitado participar en el debate y
dado ol ospacio limitado en la mesa del Consejo, so han
tosorvado aslontos fronto a dsta para los reprosentantos do
los Estados moncionados. Sin ombargo, so lnvitard a los
roprosontantes 4 tomar asionto & la moesa dol Consojo
¢uaudo doseen hacor uso do la palabra,

Por invitacion del Presidente, el Sv. T. Bouattoura
{Argelia), el 8. G. Parthasarathi (India), el Sr. Amfad All
(Paquistdn), el Sr. Quaison-Sackey (Ghana), el Sr. F. M,
Multkita (Zambia), el Sr. G. B, Q. Coliier (Slerra Leona), ¢l
§r. 0. 8. Diop (Senegal), el 8. 8. Coulibaly (Mali), el Sr. E.
P Mwaluko {Republica Unida de Tanzania) y el S. il, O.
Davies (Nigeria) ocupan los aslentos que les han sido
reservados frente a la mesa del Consejo,

8. El PRESIDENTE: El Consejo comenzard ahora ol
examen del toma consignado en ol ordon del dfa.

9, La Prosidencia dosea expresar su saludo al Secretario de
Estado de Su Majostad Britdnica para Asuntos Exteriores,
que nos honra con su prosencia en la mosa del Cousejo, y
que o5 ol primer orador Inscrito en mi lista,

10, Sr. STEWART (Reino Unido) (traducido del inglés):
Muchisimas gracias, Sr. Prosidonto, por sus palabras do
blonvenida.

11, E} Reino Unido ha pedido que se convocara inmedia-
tamente esta recunién del Consejo do Soguridad para hacer
frente a una situacion de gran importancia y urgencia.
Cotozeo perfoctamento la sabidurfs y la competencia del
Reprosentante Permanente del Reino Unido ante las Na-
clones Unidas, Lord Caradon, y la gran considero~lon de
que disfruta entro ustedes, y a posar de todo, mo ha parecido
oportutio asistir porsonalniento a esta reunidn del Consejo
para domostrar sin la menor sombra de duda lu gravedad
quo el Gobierno britdnico atribuye a esta situacion y la
dotorminaclon con que estamos decidides a hacetle frente.

12, La cuostion do Rhodesla del Sur ya ha sido examinada
mds de una vez en oste Consejo y en otros Organos de las
Naciones Unidas; huelga relatar de nuevo la historia y
repetir todos los argumentos. Expondré 1a cuostién en los
términos mds sencillos,

13. Un grupo de personas, que hasta haco poco integraban
ol Gobierno de Rhodesia del Sur, han tonido la pretension
de declarar a Rhodesia del Sur independiento del Reino
Unido. El Gobierno britdnico considera que esto cs ilegal y
carece de valor, ya que ol Parlamento britdnico os el inico
que tiene el dorocho y la autoridad para conceder fa
{ndependencia a Rhodesia del Sur, Esto acto ilegal ha sido
com:3tido con la esperanza y la intencion de imponor una
forma do goblerno que garantice que ol poder de controlar
el porvenir de Rhodesia del Sur permanczca en manos de
una minorfa blanca que ropresenta a la vigdsima parte de la

poblacién, Pero ol Patlamento britdnico, que es ol linico que
tione derecho a conceder la Indopendencia a Rhodesia del
Sur, sdlo lo hard en condiciones acoptables para toda la
poblacidn de ese Territorlo,

14. El Reino Unido se ha atenido lnvariablomente a este
principlo durante todas las doliberaciones — que ya duran
aflos — entre los Gobiernos britdnicos y el antiguo Gobierno
de Rhodesia dol Sur, De todas maneras, estamos dispuestos
a hacer todo lo posible — excepto abandonar este prin.
ciplo — para evitar un desastre, a adoptar cualquior medida
que pueda contribuir a que ol antiguo Gobierno de
Rhodesia del Sur actiie con razén y con justicia, si desca
hacorlo, y so ponga de acuerdo con nosotros acerca do las
condiclones en que so puedo conceder logitimamente Ja
indopendencia a Riwdesia dol Sur,

15, Todo e mundo reconoce — incluso ol Sr. Smith,
antiguo Primer Minissro do Rhodesia — que homos sido
paciontes y tolorantes. 86 quo hay quiones dirdn quo hemos

. sido oxcesivamente pacientos, y a éstos los respondo que la

declaracion ilogal de indopondoncia y las medidas que of
Reino Unido ha adoptado en consecuencia acarroan inovi-
tablomente padecimiontos y sufrimientos a los rhodesios,
inclusive a muchos rhodosios de todas las razas que detestan
oste acto ilogal y son totalmente inocontes,

16, Toniondo csto presente, estoy convencido de que
hemos acertado al seguir lo que Lord Caradon califico de
politica do garantfas, de advertencis y de negociacion. Se
daba la garantfa de que no se concedosfa la indopendoncia
mientras no rosultara aceptable a todo el pusblo de
Rhodosia. So advertfa que una declaracion ilegal de inde-
pondencia tendrfa consecuencias dosastrosas. Las negocia-
clones se celebraran en ol contoxto do esa garantfa y de osa
advertencia. .

17, Durante las negoclaciones, el St, Smith vino a Londres,
donde pudo dar a conocor sus oplnionss con una lbertad
que ¢l no acostumbsa a conceder en Rhodesia a los que no
estdn de aouerdo con él. Nuestro Primer Ministro, ol
Secretario de Estado para el Commonwealth, el Lord
Canciller v el Procurador General han visitado Salisbury. Se
han estudiado todos los arreglos co: stitucionales posibles,
Por ejemplo, el Primer Ministro britdnico hizo dos propues-
tas al Sr. Smith, La primora consitfa en que la asoveracién
dol Sr. Smith, de quo el pueblo de Rhodesla, con inclusién
de una mayorfa de africanos, deseaba la independencia
basada en la Constitucién do 1961, fuese puesta a prueba
modiante un referéndim de la totalidad del pueblo de
Rhodesta. La segunda propuesta era establecer una Comi-
sién Real “para que recomendase modificaciones de la
Constitucion de 1961 que ofrecleran la base sobre la cual
Rhodesia del Sur pudiera independizarse lo antes posible,
conformo a los principios enunciados por el Gobierno del
Reine Unido on su declaracion dol 9 de octubre de 1965°,
y quoe fuesen aceptablos para la poblacién de Rhodesia dol
Sur cn su totalidad”. Dstas eran las dos propuestas: un
reforéndum para vorificar la asevoraci6n de que los rhode-
stos deseaban la indopendencia basada en la Constitucion do

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
primer perfodo de sesiones, Anexos, adicién sl toma 23 del
programa (A/6300/Rov.1), cap, HI, pdrr, 27,



1961 o una Comision Real quo estudiara lus modificaciones
que roqueria dicha Constitucidon para ajustarse a los
principios que habia enunciado ¢ Gobicrno del Reino
Unido,

18. EI 8r. Smith no aceptd ninguna do las dos propucstas.
Pero como afirmaba quo la indepondencia tal como 6l Ia
concebia sor{n acoptablo a la totalidad de Rhodesia del Sur,
lo invitamos a sometor su afirmacion, bajo la direccidn de
una Comision Real, al juicio de todos los rhodosios. A
hitime momento, el Magistrado Supremo de Rhodesia del
Sur vino a Loudres, con ol vivo deseo do encontrar una
solucion on esto sentido. Poro, on definitiva, incluso en
momentos en que s¢ podria haber legado a un acuerdo en
condicionos honorables, el Sr, Smith y sus cologas llevaron a
cabo su acto ilogal. Sobre cllos, y nadic mds quoe cllos, recac
la terrible responsabilidad de oso acto y sus consecuencias.

19, Hocha ya csa doclaracién ilegal, el Gnico gobierno
log{timo de Rhodesia del Sur es ol Gobierno del Reino
Unido. Pero 030 Gobierno no se oncuontra presente fisica-
mente on Rhodosia del Sur y por lo tanto on oste pafs no
oxiste hoy el impero de la ley. ls evidonte ¢ indiscutible
que es el Reino Unido quien tieno la obligacion de restaurar
ol imperic de la ley on Rhodesia dol Sur a fin de que,
llegado ol momento, ose pafs pucda disfrutar no de una
wiera independoncia nominal, sino de la pleaa esencia de la
libortad para todo su pucblo,

20. Rhodesia del Sur es una posesion britdnica, y el Reino
Unido os responsable de ella, A posar de lo cual, y por dos
razones fundamentalos, hemos estimado procedento pre.
sentar esta cuestion ante ol Conseju do Seguridad,

21, La primeia razén es que tado intento de ostablocer en
Africa un régimen ilegitimo basado en el gobierno do la
minorfa interosa al mundo entero. Como dijo ayer, 11 de
noviembre do 1965, nuestro Primer Ministro ante ol
Parlamento: “Pero la medida on que lo ocurrido on
Rhodesia va a crear una situacion diffcll en Africa y en el
Commonwealth lo convierte en una cuestién de Interds
mundial, y los que lo nieguen clorran los ojos a la
toalldad™?.

22, La segunda razén quo nos mueve a presentar la
cuestion ante este Consejo os do orden eminentemente
prictico. Voy a describir las medidas que ha adoptado el
Goblerno del Relno Unido para hacer fronte- a osta
declaracién ilegal y restaurar el imperio do la ley en
Rhodesla del Sur. Para que taies medidas sean plenamente
ofteaces debemos recabar la buena voluntad, la cooperacion
y ¢l apoyo activo de todos los que aceptan los principios
enunclados en la resolucién 2012 (XX), aprobada por la
Asamblea General el 12 do octubre de 1965 por 107 votos
contra 2. Nos creemos con derecho a solicitar ese apoyo.

23, Antes de exponer las medidas quo hemos adoptado,
dobo aclarar, como se ha aclarado ya, que no creemos quo
el uso de la fuorza permita resolver este problema. No
ignoro que hay quicnes piden que se recuria a esta medida.

2 Parliamentary Debates (Hansard), House of Commons, Official
Report, Fifth Series, vol. 720, col, 359 (Londres, Her Majusty’s
Stationory Office).

Comprendo sus sontimiontos pero no puedo compartir su
criterlo, 'Y cuando digo que comprendo sus sentimientos
quioro decir lo sigufente: El aifo que viene, 1966, hard
exactamente 900 ailos desde quo ol ultimo conguistador
puso ol pie en suolo inglds. Los ingloses tionen quo hacor un
gran osfuorzo de imaginacion para compronder lo que ¢
pertonecor 4 una ruza somotida. Pero en todos mis afios de
vida publica he intentado hacer eso esfuorzo de fmagi.
nacion. He logado a comprendor quo no hay justifitacion,
en nombre de una buona administracion, de la justicia de la
eficiencia modorna o dol patornalismo bondvolo, que
compense ol intoloruble mal que se hace a una razs entory
cuando se le niogar sus dorachios politicos. Por eso
comprendo que haya algunos gue reaccionen apasionada ¢
intonsamonte y que considoron of uso de la fuorza militar,
Pero pido a quiones han solicitado que so haga uso de la
fuorza armada que consider n lo que yo quiero decir al
declurar que no pacdo compurtir su ériterio, Quo miren hoy
por todo ol mundo y voan on cugntos lugares ha ostallado la
violencia y ol conflicto armado, conflicto cuyas conse.
cuencias son de la nufxima crueldad, que os implacable con
las vidas y {a folicidad de los sores humanos y que, u pesar
do todo, no aporta la mds minima contribucion a los
problemas que vanamento protendoe resolver, Recordemos
también que no os {o mismo comenzar 4 hacer uso de la
fucrza quo prodecir o limitar su aleance.

24. En consecuencia, ol Gobierno britdnico, tras la mds
pondetada consideracion ha Hegado a la conclusion de quo
la tentativa do imponer una solucldn constitutional por la
fuerza de las armas no sélo supondria la afliccion de
millonos de sores inocontes, sino que también alejarfa atn
mds la solucién justa y acertada del problema. Por esa
razbn, ¢l Gobierno britdnico ha adoptado ya las medidas
siguientes, Algunas de ellas sdlo pueden adoptarse por via
administrativa; pero ademds se presentard al Parlamento, y
so procurard quo dste lo considore sin demora, un proyecto
de ley por ol que se conferirdn al Gobierno todos los
poderes logislativos necesarios para poner en prdctica esas
medidas.

25. En primer lugar, ¢l Gobernador, que os el represen-
tante de la Reina y.sigue siendo la unica autoridad
constitucional en Rhodesia dol Sur, ha informado al antiguo
Primer Ministro y a otros exministros de Rhodesia del Sur,
en virtud de la autoridad quo la Reina le ha conferido, de
que ya no ejorcen sus cargos. Por consiguiente, las preten-
slones de estas personas de comstituir ¢l Gobierno de
Rhodesta del Sur carecen de fundamento. Conflamos en
que todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas se
nleguen a reconocer a este régimen ilegitimo, desconozean
los pasaportes que explda y se nicguen a acreditar a quienes
protendan representarlo.

26. Segundo, prohibimos toda exportacion de, armas a
Rhodesia del Sur, Tampoco nos cabe la menor duda de que
todos los Ustados Miembros de las Naciones Unidas
impondran una prohibicion semejante,

27. Tercero, imponemos restricciones de control de cam-
blos y prohibimos toda exportacion de capital del Reino
Uaido a Rhodesla del Sur; nuovamente confiamos en que
todos los Estados Miembros adopten la misma medida.



28. Cuarto, negamos a Rhodesla dol Sur ol acceso al
mercado do capitalos de Londros,

29, Quinto, nogamos a Rhodesia dol Sur todas las vontajas
comerciales que se desprenden dol Acuordo deo Ottawa, dol
régimon do préforoncias deol Commonwealth, do los créditos
de exportacion de que habria disfrutado si fos miombros dol
anterlor gobierno hubieran permanecido loales a la Covona,

30. Sexto, nos proponemos prohil't la importacion al
Reino Unide de tabaco y azacar procedentes de Rhodesla
del Sur. Las consocuencias de osta sola medida del Reino
Unddo serdn ya notables; invitamos a los demids Mienibros
de fas Nacionos Unidas a adoptar tas medidas quo consi-
doren procedentos, conforme a su. proplas loyos, para lograr
quw fas adoptadas por nusotros sean plenamente oficacos.

3, Permitame subrayar on particular lo quo osta ltima
medida signitica si contamos con ol apoyo total do esta
Organizaclon. Al prohibir las importacionos do tabaco y de
aeticar, o Reino Unido anula compras por Valor do mds do
SO miflones de dolares, que ropresontan mds del 70% dol
tota) do nuestras compras a Rhodesia dol Sur. Sugioro al
Consgjo que considere por un momonto fa situacion en que
so oncontrarfa Rhodesia dol Sur si sus exportaciones a todos
Jos paises disminuyeran en un 70%. En otras palabras, ol
tabaco y ol azicar reprosontan bastante mds de la torcera
parte del total de fas exportaciones de Rhodesia dol Sur, Si
todos los Miombros de las Naciones Unidas nos spoyan
stncoramente en la aplicacion de estas medidas, las conse-
cuenclas sobre la ecanomia de Rhodesia del Sur han de sor
forzosamente graves,

32, Tenemos el convecimiento de quo estas medidas son
acortadas y croomos que puoden toner éxito. Nos conside-
ramos justificados al solicitar ol apoyo de los dowmds

Miombros de las Naciones Unidas en ol cumplimiento de -

uuestra mision, Porque se trata de nuestra mision; tenomos
una obligacion con ol pueblo de Rhodesia del Sur y estamos
decididos a darle cumplimiento.

33. En su conjunto, y con el apoyo sin reservas de las
Naciones Unidas, estas medidas logrardn que ol pretendido
Goblerno de Rhodesia del Sur sea considerado universal.
mente como un régimen ilogftimo, sin amigos, y sin ol
reconocimiento do nadie. Estas medidas obligardn todavia
mds a los quo han cometido este acto llegal a darse cuenta
de que con ¢l han causado graves perjuicios al comercio, a la
economfa y a la moneda do su pafs y que, por razones tanto
estrictatuente comerciales comto morales, habrd muy pocos
en ¢l mundo que deseen mantener rolaclones con ellos.
Espoto que ostas personas de Rhodesla del Sur se den
cuenta muy pronto de todo etlo, porque en el Reino Unido
soguinios dispucstos, una vez abandonada la ilegalidad, a
resolver esto problema con justicla y por medios razonables.

34. Consideramos de la mdxima importancia que este
Conscjo respalde con toda su autoridad nuestra peticion de
apoyo universal a estas medidas, Confio en quo ¢l Consejo,
esté dispuesto a actuar inmediatamente en cste sentido y
condene ¢l acto ilegal cometido por el Sr. Smith y sus
colegas, ¢ Inste a todos a abstencrse de toda medida quo
pueda ayudar a cse régimen ilegitimo, al que esperamos que
ningan Miembro de esta Organizacion se digne reconocer,
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35, Todos los que vonimos a las Naclones Unidas lo
hacomos motivados por ol doseo do serviv al intords comin
de la humanidad. Pero todos vonimos también con un
piofundo carito por el propio pafs y una honda com-
proaston dol mismo, ung comprension de sus virtudes y de
sus limitaclones, Hoy, hay criticos dol Reino Unido que
afirman quo somos domaslado pragmdticos, demasiado
cautos, demasiado dispucstos a llogar a una transacelon, Yo
aflrmarfa quo, incluso si todo ello fuera clerto, csos
defoctos son buonos en un mundo on que la intolerancia y
la violoneia tomeraria causan tanto sufrlmionto, Pero por-
witanme rocordaries una buena cualidad do los britdnicos.
Una vez que nos homos fljado una linea de conducta no nos
falta valor wi decisién para soguirla hasta el final, Ademds,
on los aitos transcurridos desdo la sogunda guerra mundial,
hewmos Hovado a cabo sistomdticamonte la transformaclon
do un imporio colonial en un Commonwealth libro, y hay
millones de porsonas on todo eI mundo ue son nuestros
tostigos, En osta cuostién de Rhodesla del Sur, hemos
sopesado con sobria veflexidn la linca do conducta acortada;
In soguiretnos con determinacién y, con la ayuda do las
Naciones Unidas, lograromos para Riodesia del Sur no ¢sa
falsa independencia quoe algunos pretenden imponerle ahora
sino la Hbertad verdadera para los puoblos do todas las
razas, do {a que tantos cjomplos hay en of Commonweaith.

36, Finalmente, permitanmo insistir en la nocosidad de
actuar con rapidez, 8i por acuordo genoral aqui en las
Naciones Unidas podemos domostrar inmediatamonte al
pueblo de Rhodosia y al mundo entoro que ostas medidas
inmediatas, que of Reino Unido ha adoptado por su propia
iniciativa, independiontemente de lo quo puedan hacor
otros, cuentan con un apoyo abrumador, habremos apor.
tado una importante contribucién a los resuitados que
doseamos consoguir. Si algunos estiman quo hasta ahora
hemos sido demasiado pacientes, a cllos les corresponde
ahora, sin ol menor género do dudas, prostar su apoyc
entuslasta y sin resorvas a las medidas que homos adoptado
para hacor frente a la situacién. Estoy convencido de que
no debe haber demora alguna y conffo en que no habrd
desacuerdo. Espero sincoramente que oste Consejo, ha-
blando on nombre de las Naciones Unidas, nos dé el apoyo
que nocesitaraos pars hacer totalmonte eficacos las medidas
que adoptaremos. Estoy convencido de quo las reporcu-
stonies do lo que aquf hagamos tendrdn la médxima oficacia s
actuantos inmedlatamento.

37. El PRESIDENTE: Tiene la palabra cl roprosentante de
Ghana.

38, Sr. QUAISON—SACKEY (Ghana) (traducido del in-
glés): Doseo aprovechar la ocasién para dar las gracias al
Consejo por haberme brindado esta oportunidad de hablar
en nombre de los Estados africanos — habrd otros que
hablon también on nombre do los Estados africanos —
acerca do osta grave situacidn con que hoy so eufrentan
Aftica y el mundo ontero.

39, El régimen racista do los colonos blancos de Ritodosia
del Sur ha arrcbatado ¢l poder al Goblerno dol Reino
Unido. La camarilla de lan Smith ha comotido & plena luz y
sin ¢l menor rubor, un acto de traicién y robolién contra el
Gobierno del Reino Unido. Debido a ¢sta usurpacion dol
poder, los cuatro millones de africanos de Rhodesia del Sur




50 han visto reducldos o ia impotencia y privados do toda
protoccion, y han quedado poligrosamente expucstos al
capricho y los antojos do un impuadico rdgimen racista que
se propone subyugar a los africanos a perpetuidad en
nombre do la civilizacion oceidental,

40, lan Smith ha desafiado a} Gobierno do} Reino Unido.
Con su declaracion unilatoral do independencia, lan Smith y
sug complices vacistas han procipitado una grave crisis que
reprosenta una inmensa amenaza a la paz y la soguridad
mundiales, Las graves consecuencias de osta toma del poder
ilogal so dejardn sontir no s6lp en Rhodosla de) Srrsino on
todo ol contlnente africano y en el mundo entero, Do
heoho, sugin las palabras dol ropresentante del Reino Unido
quo acaba de intervenir, lo quo ha ocurrido ¢s *“una cuestion
do intords mundial”,

41. Bl acto do robeldfa cometido por lan Smith no nos ha
sorprendido a los quo ya provo{amos estos acontecimientos
on 1963, cuando so disolvi6 la Foderacién Centroafricana,
Entoncos los Estados africanos advirtioron al Reino Unido
do las peligrusas cunsecusncins quo tondrfa el tiaspaso do
podorosas fuerzas armadas al goblorno minorkarlo raclsta
de Rhiodesia del Sus.

42, Plenamonte consciontos de la evolucidn de la situacién
en Aftica, los Bstados afiicanos pidieron hace dos afios al
Consejo de Seguridad quo instara al Goblerno del Reino
Unido a abstenorse do traspasar a su colonia do Rhodosla
del Sur todo poder o atributo do soberanfa hasta quo se
fhubiora establecido un gobicrno plenamento representativo
de todos los habitantes de esa colotiia, y abstenerse do
transferic a la colonia de Rhodesla dol Sur las fuerzas
armadas y la aviacién, sogin habfa previsto la Conferencia
Centroafilcana do 1963°,

43, Pero el Goblorno del Reino Unido manifesté su falta
do interds y su completo desdén por nuostras inquietudes y
advertenclas oponiendo su veto en oste mismo Consejo al
proyecto de resoluclon que me cupo el honor de presentar
on nombro de Filipinas, Ghana y Marruecos® que por
entonces eran miembros del Consojo de Seguridad, Dije en
aquella ouasion momorable, conctetamente el 13 de sep-
tlembre de 1963, en mi calidad de ropresontante de Ghana,
ante ol Consejo de Seguridad, que ol debate en el Consejo
no habia sido una pérdida de tiempo, quo nuostras
advortencias no habfan sido reclbidas como desvarfos do
Casandra; quo habfamos hablado (1069a, sesién, pdrr. 71),

44, He rocordado acontocimlentos de hace dos afios
porque cuando sometimos la cuostldn de Rhodesla del Sur g
1a atonclon del Consejo do Seguridad se tenfa la impresion
de que haofamos sonar falsas alarmas y exagerdbamos cosas
sin importancia, Sir Patrlok Dean, que representaba enton.
cl:egségl Relno Unido, dijo al Consejo el 10 de septiembre do

“Ya he demostrado aquf quo la situacion on Rhodesia
del Sur no cac dontro de las rosponsabilidades del C9113010

3 Colebrada en ol Hotel Victoria Falls, Rhodesia dol Sur, del 28 do
junio al 3 de julio do 1963,

4 Véaso Actas Oficiales del Consglo de Seguridad, Decimoctavo
Aflo, Suplemento de jullo, agosto y septiembre de 1963, documonto
§/5425/Rev. 4.

rolativas al mantenimiento de la paz internacional y, que
Ia situacién, independiontemonte do la forma que s la
pueda deseribir, no ha empeorado on absoluto durante los
ultimos seis mesos, He soflalado que so ha dado el caso
contrasio, y que Rhodosia del Sur disfruta de progreso y
tranquilidad. La afirmacion de Ghana de que hay que
rocustir a la autoridad de) Consojo do Seguridad os, por
tanto, otronea en cuanto a los hechos y en cuanto a los
términos de la Carta.” {10664, sesion, ey, 64,/

45, Hoy, ol Scoretario do Estado para las Relaciones
Exteriores do! Reino Unido ha venido aquf para apelar al
Consejo do Seguridad cuando los caballos so le han
oscapado de la ouadra. En aquolla dpoca, ol Goblerno dol
Reino Unido se nogd en redondo a hacer frente a la realidad
contempordnea, Hoy, los acontecimiontos han justificado
paulatinamente nuestra evaluacion afvicana de la situacion,
Si ol Goblerno del Reino Unido hubiora escuchado nuestras
advertenclas y se hublora abstonido do traspasar aquollas
unidades militares y aquella poderosa aviacién al gobierno
minoritario blanco de Rhodosia dol Sur, Ian Smith no
habrfa dosafiado de tal mauova a la Corona britdnica
aduefidndoge flegalmente del poder, Actualmente ol régimen
racista de Rhodesia dol Sur se slente lo bastante poderose
para desafiar al Gobierno del Reino Unido, sobre todo
desde que ésto ha dicho quo no ostd dispuosto a recurrir a la
fuerza pata terminar con la ilegalidad, Afitmamos que, si el
Goblerno del Relno Unido hublora adoptado medidas
onérgloas desde el primor momento, so habria ovitado esta
grave orisls ante la que so encuentra hoy el Conscjo de
Seguiidad,

46, En las Conferenclas do Primeros Ministros del Com.
monwoalth cclobradas en 1964 y 1965 se estudid con
seriedad y detenimiento del provlema de Rhodesia dol Sur,
y los Jefos de Gobierno manifestaron su oposicién irrevo-
cable a toda declaraclén unilateral do independencia por ol
Goblorno de Rhodesla del Sur en aquella época. Los Jofes
de Goblerno reitoraron también su inslstoncla on el prin-
oipio del gobierno do la mayorfa, Para facilitar e} logro de
ege objetivo, hicloron hincapld en clortos requisitos que
allanarfan el camino haola dicho gobierno de la mayorfa. El
comunicado de la Conferencia de Primoros Ministros
colebrada en junlo de 1965 contenfa esta significativa
deolaracion:

“Los Primeros Ministros instaron tambidén al Primer
Ministro del Reino Unido a que convocase on breve plazo,
posibloniente dentro de tros meses, una conferencia
constitucional a la que tendrfan libro acceso todos los
dirigontes politicos de Rhodesia del Sur, Relteraron que
tal conferencia tendria por objeto tratar do llogar a un
acuerdo sobre las medidas que permitioran a Rhodesia
avanzar haola 1a independencia dentro del Commonwaealth
a la mayor brevedad posible y sobro la base dgl goblerno
por la mayorfa, A este regpecto, aplaudfan la declaracion
dol Gobiorno britdnico do que ol principio de *“un voto
por porsona” so consideraba como la propia baso do la
domocracia y debfa ser aplicado a Rhiodosla.”

Iste comunicado fue publicado hace apenas cliico moses.
Poro, para nucstra gran decopei6n, el Gobicrno britdnico, en
lugar de inglstir on que so tlevara a cabo esta ompross,
ompozO 8 asustasso y o prosentar oxcusas sistemdticamente
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al tiempo que lan Smith y sus lacayos s ponian cada voz
mils envalentonados y arrogantos.

47, bin lugar de poner inmoedigtumente en libertad a
NKkomio, Sithole y otros presos politicos, se detuve a mis
nactonalistas africanos e incluso s¢ puso bajo arresto
domieillario a un ox Primer Ministro,

48, BEn lugar do una conforoncia constitucional, ol Primor
Ministro britdnico fue a Rhodesia del Sur y propuso una
Comisiéon Roal, acerca de Ju cual ol Prosidente de mi pafs,
Sr. Kwamie Nkrumah, dijo lo sigutente al St. Harold Wilson
ol 31 do octubre de 1965:

“No puodo considerar quoe la Comision Real propuesta,
que ostarin Integrada por tres porsonus, perteneciontos dos
do ollas ul régimon de los colonos y dosignada la tercera
por el Gobierno britdnico, soa bajo ningdn concopto un
sucoddnoo satisfactoriv do ta conferencia constituclonal."”

49, Una voz wds, on una declaracion hecha ol 4 do
noviembse do 1965, mi Prosidonte donuneld vigorosamente
la Incongruoncin y la falta de logica do la actitud del
Goblerno britdnico fronte o la ¢ucstion do Rhodesla del
Sur:

“El Goblorno britdnico tieno 1a obligaciou do protegor a
los habitantes africanos de Rhodesia del Sur. Sin em-
bargo, ol Goblerno del Reino Unido ha aceptado una
propuesta do que las mds importantes cuostiones do
principio sean decididas por un érgano on el quo ol Reino
Unido ni slquiera tione mayoris, y del cual estin
oxc¢luidos todos los afticunos. Por esta razon, mi Gobiorno
calificd a oste plan “- do establecer una Comision
Roal --" do traieion o los cuatro millones de africanos do
la colonia™,

S0, Si contintio inslstiondo en los actos britdnicos se debo
a quo consideramos quo ol Reino Unido tieno la obligacién
do volar por ol progreso pacifico y constitucional de
Rhodesla dol Sur. Dosde o mismo dfa en que Ghana
planted por vor primern la cuostion do Rhodesla del Sur
anto las Maclenes Unidas hemos afirmado invarlablomente
quo al Gobierno dol Reino Unido le corrosponde la
responsabilidad goneral do Rhodosia del Sur y que, siondo
este Torritorio una ¢olonia, ¢ inutll y ridiculo quo I
delogacion del Reino Unido se escude tras o pdrrafo 7 dol
Artfoulo 2 do lu Carta do las Naclones Unidas para justificar
su inaceion, La doclaracion del roprosountante dol Reino
Unido anto ol Consejo ha demostrado hoy que tonfamos
toda ln ra2on' ol ceso de Rhodosia dol Sur ora do la
compotoncia do los Naclones Unidas,

S1. Sin ombargo, a los africanos nos resultd alentador que,
poco dospuds do su toma do posesion, e Gobiorno laborista
britdnico adoptars una actitud finme respocto do Rhodosla
del Sur, 1o cual nos dio la impresion do que por fin habia
usumido sus rosponsabitidados on ose Torritorio. De hecho,
toda Afvica aplaudio al Primor Ministro, Sr. Harold Wilson,
cuando dste declard o) 27 de octubre de 1964;

“Una mera declaracion de independencla no tendrfa
ningin valor eonstitucional, Rhodesia dot Sur solo puede
convertirse en Estado sobernno o independionte mediante

una ley del Parlamento britdnicn. Una deciaracion de
indopondencia constituirfa un acto flagrante do desaffo y
do rebolidn, y las medidas que se adoptaran para llovarla a

¢abo constituirian actos de alta tralcidn"S,

§2. Si ol Primer Ministro britdnico hubiera llevado su
doelaracion dol 27 de octubre hasta su cunclusion logica,
amenazando con recurrir a la fuerza on caso do una
declaracion unilatoral de independencia, Smith quizd lo
hublera pensado dos veces antes de desafiar al Roino Unido
y a la opinion mundial. Nunca hemos tonido la menor duda
acorca de la oficacia de la amonaza do rocutrir a la fuerza
para vesolvor este problema pacificamente, Por mucho que
u los africanos los ropugne el derramamionto de sangro y las
exhibiclones do fuerza gratuitas, toda Africa comparte la
apinién del Arzobispo de Canterbury, que dste manifostd
hace poco en Oxford y fuo publicada on The Times de
Londros del 8 de noviembre do 1965:

“Croo ue, on nuestro mundo niodorno, ol uso do la
fuorza sblo os lopitimo para sorviv a los intoresos do la
Justicia y dol ordon, y son pocas las ocasiones do oso tipo
que so presentan. El mantonimiento del orden piblico ha
oxigido, y oxigo, ol uso de la fuoraa, aunque dsta no dobo
cmploarso nunca con roncor,

“Creo que un Hstado o un grupo do Lstados puode
rocurrir a la fuerza para mantoner ol ordon publico si hay
una auténtica posibilidad de conseguirlo por ese medio.”

$3. Ll Primado britdnico hizo osta declaracion para aclarar
otra anterior, hocha en Abordeon o) 26 do octubre, a los
efoctos de quo si ol Gablorno britdnico considoraba viable
rocurrir a la fuer2a para protegor tos derechos do la mayor(a
de la poblacion do Rhodosia del Sur, “como cristianos
tonomes gue decir quo os logitimo hacer uso do la fuorza
con osos finos”, Bl Aszobispo prosipuid: *Nugstro. pais
tenfa obligaclones con Polonia, Las cumplimos. Fue neco-
satio recurrir a 1a fuorza para darlos cumplimionto. Nuestro
pals tiene obligacionos con Rhodosia, que no os un lejano
pafs oxtranjero sino un pafs de nuostro Commonwealth y
bajo nuostro protoctorado.”

54. BEn contrasto con osta doclaracién atrovida y sin rodoos
del Arzobispo de Canterbury, el Sr, Wilson fuo a Salisbury
y, como si quisiora ompoorar lns cosas, dijo a los naciona-
listas africanos, sogan ol New York Herald Tvibune del 31
de octubre do 1965, quo *“los afrlcanos negros todavia no
ostaban preparados para gobornar a la minorfa blanca do
Rhodesia™ y dijo que *‘o} Roino Unido no recurrir(a a la
fuorza armada para imponer por loglslaclon “un voto por
porsona”

§5. ;Cabo, pues, sorprendorse do quo Smith so envalonto.
nara con osta oscandalosa oxhibiclon de debilidad o inde-
clsion?

$6. Los Lstados africanos nunca han puesto on duda la
oficacia do las amonazas do hacor uso de la fuorza, Tales
amenazas no sigaifican quo so ostd utllizando la fuerzn, La

5 ‘Véuso Documentos Oficlales de la Asamblea General, vigdsimo
periodo de sesiones, Anexos, adiclon al toma 23 del programa
(AJ6000/Rov.)), cap. 11, apéndice 11,



amenaza do hacer uso de la fuorza para impedir una
doclaracion unilatoral de {ndepondoneia habria tonido un
efecto do disuasion,

§7. Como soilald ol Prosidente de mi pais, Sr, Kwame
Nkrumah, on su deelaracion del 4 do noviembre de 1965;

“A i juicio solo se nocesita quo el Gobiorno del Reino
Unldo se muostro dispuesto, si os nocesario, a usar do la
fuorza al objoto de consoguir una solucidn paoifica do la
cuostion de Rhiodesia del Sur, 81 dicho Gobilerno ddscarta
por comploto ol uso do la fuorza, debo hacor sabor
claramente a los colonos quo tampoco ollos recibirdn
ayuda do Inglatorra on chso de rebolarse la poblacion
afticana,”

58, Bsta oxtraordinaria abdicacion do responsabilidad por
paite del Gobiorno del Reino Unido constituye, a juicio do
los Ustados africanos, ol primor caso on toda ln historla on
que uripafs, grando o poquerto, se ha adelantado a declavar
que no estd dispuosto a dofendor u aquollos quo ostdn
decididos a arriesgar su vida on defonsa do la logalidad y ol
ordon contra la tebelion y ol motin,

$9. Todos los que nos hemos formado on institucionos
britdnicas conocomos muy bion la justicla dol dorocho
britdnico y do la Constitucion del Reino Unido, Por csa
razon nos sorprende quo, pose a que la historla colonial
britdnica abunda en ojomplos de suspouslonos do constitu.
clones y de onvios do tropns a colonlas rocaicitrantos para
mantonor on ellas ol ordon piblico — do hocho los itimos
cjemplos son la Guayana Biltdnica y Adén — no so haye
hecho nada parocido on ol caso do Rhodoesia del Sur.

60, Dada la falta de valor de que ha dado muostias ol
Goblerno del Reino Unido cn la cuostion do Rhodesia dol
Sur, los afticanos nos vemos obligados a conclulr quo oso
Goblerno slompro estd dispuosto a onviar sus tropas a que
disparen contra sug stibditos colondales cuando dstos tionen
la piel nogra o marrén, pero que la sangro do los toboldes
blancos rhodosios ¢s demasiado sagrada para ser dorramada
on intesds dol gobiorno do la mayora africana,

61. Ya he advortido quo osta doclaracion unilateral do
indopondonela tendrd graves roporcusionos on Aftica, Bl
ropresentanto del Relno Unido ha dicho quo so trata do una
cuostion deo lnterds mundial, En la reclento Conforoncia
Africana en la cumbro, colobrada en Acera del 21 al 25 do
octubro de 1965, los Jofes de Estado y de Goblorno
aprobaron una resolucion relativa a Rhodosla dol Sus, cuyo
pérrafo 3 do la parto dispositiva docfa asf:

“Pide a las Naclonoes Unidas quo consideron toda
declaracion unilateral de indopondoncla como una amona-
2a 4 la paz Internacional y quo adopten todas las modidas
que osa situaclon oxlja, do acuerdo con la Carta, ¥ proston
su ayuda pava ostablocor un Goblorno do la mayorfa on
Rhodosia del Sur,”

Conforme a csa rosoluclon, los Ustados africanos han
comparecido ante ol Consejo de Segurldad, al quo dhora

6 Sogundo porfodo de sestones de ln Asamblea do Jefos do Kstado
y de Goblorno do la Organlzacldn do la Unidad Africana,

piden que tomo las modidas portinentes on virtud dol
Capitulo VIl deo la Carta, ya que los acontechmiontos de
Rhodesia dol Sur constituyon, sin duda algusta, una amona-
za a la paz y la soguridad intornacionales.

62. No vstamos aqui para respaldar las modidas tiblas, do
dudosa oficacla, quo so propone adoptar ¢l Goblomo dol
Reino Unido, El Sr, Wilson dijo ol 27 deo octubio do 1964
quo! “Una declaracion do indopendencia constitulrfa un
acto flagrante do desaffo y do robelidn, y las modidas que so
adoptaran para llovarla @ cabo constitulrian actos do alte
traiolon”, Por lo tanto, podimos quoe so adopten medidas
mds ondugleas y oflocos para aplastar la vebelion,

63. lomos tomado nota de la declaracion recidn formu-
lada por ol reprosontante dol Roelno Unido do que on
realidad no hay ningin gobierne i loco on Rhoedosia dol
Sur; de quo on realidad Rhodosia ‘del Sur so ha convertido
on una colonia no auténoma; do quo ol Gobieino del Relno
Unido tiene ahora autorldadt sobre Rhodesia dol Sur. Bn
camblo nos docopoiond oftle quo el Goblorno dol Rolno
Unido *no so oncuontia prosonte fislcamonte™ on Rhodesia
do! Sur. En tal caso, gqud los va a ocurrls o los 4 millones do
aftlcanos? Tambidn dijo quo no existo hoy “‘ol imporlo do
la loy" on Rhodosia dol Sur, ;,Qué ostd haclendo ol
Goblerno del Reino Unido para restablecor oso imporio do
la loy on Rhiodosla dol Sur? ¢Como so propono rostablo:
¢orlo en eso Torvitorlo cuando lan Smith dispono do fucrzes
adroas y do tropas quo lo fucron ontregadas por ol Goblorno
dol Rolno Unido? '

G4. Bl daflo ya ostd hocho, Dosoo afirmar aqui, con todo ol
dnfasis do quo soy capaz, que los Estados afiicanos tomardn
modidas para aplicar las disposiclonos portinontes del
pérrafo 6 do la parto dispositiva do la vosoluclén aprobada
on Aceta ol 22 do ootubre de 1965, En olly, los Jotos do
Bstado y do Goblorno afrlcanos decidieron, onteo otras
casas: :

“Emploar todos los medlos posiblos, incluido ol uso do
la fucrza, con ol fln do oponerso a una doclaracion
unilatoral de indopondoncia;

“Dar toda la asistoncla necosarla on forma lnmediata al
puoblo do Zimbabwe con ¢l flny do establocor un goblerno
do la mayorfa on ol pafs.”

65, Por lo que a Ghana respeota, su Prosidonto, Sr, Kwamo
Nkrumah, oxpuso con toda claridad su actitud al Primor
Ministro Wilson on su brovo ontrovista on ol acropuorto de
Acora — on la quo yo ostuve prosonto ~ ol 31 de octubre.
Por su importanola, citard su declaraclon in extenso:

“Hs mi dobor hacor una sorla advortoncia acorca do las
pravos conseoucnclas quo tondrfa oualquity intento dol
Goblortio beltdntoo do ostablecor un goblorno racista on ol
corazon de Afrlca, Bl critorio quo homos de aplicar os si ol
Lstado so basa o no on principlos racistas, Si so basa en
talos principlos, nuostia actitud anto é1 sorfa la misma
tanto st fuora declarado unilateralmonte ‘como sl fuora
establocldo por una loy dol Parlamento Lritdnlco, Tongo
ol convoncimlento do quo todos lox Lstados afifcanos
opinan quo en ninguna clreunstancia puede gonsontirso ol
ostablectinlonto do uns sogunda Suddfrica on ol-contl



uneite africano. Por lo tanto, independientomente do que
ose listado fuera croado por decision unilatoral o por ley
del Partamento britdnico, los Estados africanos se vorian
obligados a oponerse a ¢l do una manera u otra, st fuora
neecosario, Dada la tondencia dv las nogoctacicnes on
‘Rhodesia dol Sur, me pareco necesario que los Lstados
alricanos empiocon ya a preparar planes pricticos sobre fa
manera de hacer fronte militarmonto, si llega ol caso, a la
situacion. Hspero quo usted emuprenda que hablo con
plena conclencia do wi rosponsabilidad y de la gravedad
‘de log problemas on juogo, :

“En todo caso, desearia dojar perfectamente claro quo
Ghana  no reconocerin ningtin - Estado  independionte
“eroado en Rhodesia del Sur si dste 1o so basara on ol
pringipio del  gobiorno de ln mayorin, Independion-
tomente de quo fuora creade por loy del Parlamento
britdnico o unilateralmente, por los colonos, Ghana so
opondria a su ingreso en ol Commonwealth, las Naclones
‘Unidas y los demds Organos internacionales, Si ol Parla-
“monto britdnico decidiera que la Corona britdnica fuora ol
“soberano titular de una Rhodesta del Sur racista inde-
pendionte, Ghana no podria seguir reconociendo a la
Corona britduica como jefe det Coumonwealth,”

66. Lstoy seguro de que esta opinion es compartida por
todos los Fstados africanos - especiamonte por todos los
represontados en Acera -- para los cuales este acto irrofle-
xivo y temerario de lan Smith ropresonta un grave desafio
al que ostdn dispuestos a responder con firmeza., No
permitiromos que la traicion britdnica a Jos 4 millones de
africanos de Rhodesia del Sur nos haga vacilar on nuestra
dotorminacidn de combatir sin tregua por ol establecimiento
de un gobierno de la mayoria en Rhodesia del Sur, incluso
si para ello hay que recurrir a la fuerza, Exhortamos a todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que nos
presten su apoyo siit reservas para climinar el flagelo de otro
réghmen minoritario blanco en Africa.

67. la situacion con que ahora nos enfrentamos entrafia
peligrosas consecuencias para la paz y el progreso de Africa.
No podemios quedarnos cruzados de brazos mientras
4 millones de africanos de Rhodesia del Sur estdn sometidos
al dominio opresivo de un gobierno minoritario blanco, que
no ha shorrado esfuerzo alguno para perpetuar su autoridad
ilegitima con el apoyo y la aprobacién tdcita de los
monopolios capitalistas, que se interesan mucho mds por
sis inversiones que por el bienestar de millones de
africanos.

68. Hagamos algo para evitar otra Suddfrica en Africa. Tal
vez parezcan duras mis palabras, pero sfempre hemos
hablado con sinceridad y objetividad. Hemos venido ante
este Consejo para que se adopten medidas rdpidamente, a
fin de garantizar justicia a los africanos oprimidos y
privados de sus derechos humanos fundamentales por lan
Smith; y su gobierno minoritario racista,

69. E) hecho es que ya se cometio una ilegalidad en 1923,
cuando los britdnicos, sin Ja menor consideraciéon por la
existencia de los africanos, concedieron cierta autonomia a
una minorfa blanca. Estamos decididos a que esta ilegalidad
no continde en 1965.

70. Ho gscuchado con atencion la doclasacion del ropro-
sontante del Reino Unido, Ya mo ho roforido a varlos
puntos de la misma, Bstamos de acuordo en que los
Miembros de las Naciones Unidus deben apoyar todus las
modidas, o incluso adoptarlas cllos, tendiontes a tmpodic
que osto goblerno ilegitimo, oste 1dgimen robolde siga
funcionando. Poro creomos que sc nccesitan mds modidas,
Croomos que la robelion do lan Smith debe sor aplastada
fumodiatamento y que la ley, ol ordon y la constitucio
nalidad debon ser rostaurados on ose Torritorio africano, A
osto rospucto, nos permitimos instar al Goblerno britdnico,
incluso ahora, o guo recurra a todos los medios a su alcanco
para restablecor el orden publico en Rhodesia dol Sur,
inclusive el uso de la fuorze de las armas,

71, Podimos al Consejo que inste al Goblerno britdnico y a
todos los domds gobiornos a que sdopten medidas ahora
para protegor las vidas do 4 millones de africanos y a los
domds habitantes dol Territorio que so encuontran ahora
bajo la bota do lan Smith y sus lacayos racistas, Pedimos al
Consejo aue imponga toda sucite do sanclones al régimen
de lan Smith, en viktud del Capitulo VIl de la Carta,
inclusive la prohibicion de aterrizar a los aviones, y hasta
dol transporte po Tervocartil, Instamos al Goblerno britd-
nico, y pedimos al Cousejo que inste a dicho Gobierno, on
conformidad con las declaracionos que se acaban de
formular, a quo suspenda la Constitucion de 1961 que, on
todo caso, no estd en vigor porquo la colonia es ahora una
colonia no auténoma, si he entendido correctamento la
declaracion del Secretario de Estado para las Relaciones
Exteriores del Reino Unido,

72, Para terminar, desco oxponer lo siguionte, Lo que ha
ocurtido en Rhodesia del Sur es grave y representa uns
ctisis y una amonaza a la paz y la seguridad no sélo del
continente africano sino, en realidad, del mundo entero,
Por ello pedimos al Consejo que se haga cargo do la
rosponsabilidad y que apoye todas las medidas enérgicas
preconizadas aquf por o} Goblerrio britdnico, y también que
tome modidas en virtud del Capitulo VII de la Carta,

73. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de América) (tra-
ducido del inglés): Lo que nos ha trafdo esta mafiana a este
Consejo es uno de los acontecimiontos mds lamentables que
han ocurrido desde el comienzo de la presente ora de
descolonizacién, y puede tener las mds graves conse-
cuencias.

74. Una minorfa paquefia, obstinada y tristemente equi-
vocada, se ha adueflado de todo el poder en un intento de
dominar contra su voluntad a la gran mayorfa de fa
poblacién de Khodesta del Sur, Desafiando las solemnes
advertencias de la autoridad soberana — ¢! Reino Unido —
este régimen blanco minoritarlo, en un gesto desesperado
que seguramente resultard indtil, ha declarado unilateral-
mente la independencia de Rhodosia del Sur, no on el
interds de una mayorfa de la poblacion, a la cual corres-
ponderia pronunciarse sobre una auténtica declaracion de
independencia, sino en el de una minorfa privileglada,
convirtiendo ese gesto en una declaracion espurla.

75. Relatar de nuevo con detalle los tonaces y prodiginsos
esfuerzos realizados por cl Gobierno del Reino Unido, con
¢l apoyo de mi piopio Goblerno y del voto casl undnime de



la Asamblea Gonora), para impedir tal acto serfa una
pérdida do tiempo para ol Consejo. .

76, Todos conocemos la flrme declaracion hecha por el
Primor Ministro, Sr. Wilson, ei 27 de octubre de 1964, en Ia
que afirmé que una doclaracion unilatoral de independencia
sorfa un acto do reboldfa y advirtié que tondrfa conse-
cuonclas dosastrosas, Conocomos los denodados esfuerzos
dol Sr. Wilson, que viajo a Salisbury on un intento valeroso
poro vano de hacer entrar on raz6n a los dirlgiontes de la
minotfa do aquel pafs, Homos oscuchado ahora las vibrantes
palabras que, con ol corazén oprimido seguramente, poro
también con la concloncla tranquila, pronuncid ¢l Primer
Ministro ¢u ol Parlamonto ayer, 11 do noviembro. No dejé
Ia menor duda respocto do la posicion del Reino Unido ante
esto acto do rebeldfa, ni dejé lugar a conjeturas respecto do
su detorminacién de poner fin honorablemento a tal
rebolidn. :

77. Mi-Gobierno ha oxpucsto claramente on varias ocasio-
nes su actitud anto osta cuostién, y hoy desco reafirmarla,
En pocas pnlnbms, osta actitud os la siguiento,

78, Primero, dofondemos flime e irvevocablemonte el
principlo de la libro determinacion y la indopendencia para
¢} pueblo do Rhodosia del Sur: libre doterminacion para
todo ol pueblo y de todo el pueblo, e indepondencia sobre
bases satlsfactorias pata 21 pueblo do todo ol pafs.

79, Segundo, conflamos y creemos que este objotivo se
alcanzaré mediante negoclaciones pacificas y mediante el
restablecimionto de las lfneas de contacto que se han roto
cntre las diversas facciones de Rhodosia del Sur,

80. Tercero, hemos apoyado a! Reino Unido, como
autoridad soberana, on sus glgantescos osfuerzos por hallar
una solucién pacffica y responsable que responda & las
aspiraciones de Rhodesia del Sur ajusténdose a la Carta de
las Naciones Unidas y al principio de la supremacfa de los
intereses do la poblacion,

81, 'La Sra. Andergon, ropresentante de los Estados Unidos
on la Cuarta Comisién, y yo mismo, en la sesion plenaria del
12 de octubre, hemos anunciado 13 decisién de nuestro
Gobierno de oponerse endrgicamente al acto desastroso que
s¢ ha cometido.

82, El 5 de ootubre, mientras el Sr. lan Smith se
encontraba en Londres para negoclar con el Gobierno del
Reino Unido, ol Prasidente de los Estados Unidos pidi6 al
Primer Ministro, Sr. Wilson, que comunicara al Sr. Smith
que los Estados Urifdos se opondrfan enérglcamente a toda
declaracion unlateral de independencia.

83. Despuds, ol 8 de octubro, nucstro oncargado de
negocios en Londres entregd directamente al Sr. Smith un
mensaje oni el que se oxponfan las opinioncs de los Estados
Unidos acefca del problema do la independencia de Rhode-
sia dol Sur, En cse mensaje so decfa que no podfamos
sancionar ninguna medida polftica que s6lo fucra acoptable
a la minorfa y que no respondiora a los interoses y los
dorechos do la gran mayoria de la poblacion, *

84, Finalmente, ¢l 29 de octubre, ¢! Presidente Johnson
envi6 un mensaje personal al S, Ian Smith en Salisbury. El
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Prosidonte deofa quo los Estados Unidos siompre habfan
apoyado los esfucrzos dol Reino Unido para llegar a una
soluclon en Rhodesia del Sur que fuera satlsfactoria para
toda la poblacién, Reconocia que quedaban cuestiones
gravos y diffelies por resolver, pero estaba convencido do
que una declaracion unilateral do independencia serfa un
tedgico orror que no redundatfa on beneficlo de nadie, Los
Estados Unidos, decfa el Peosidente, tendrfan quo dar a
conoceer, y 1o hacfan por osa carta, su enérgica oposlelon
tal decisién, y no pensaban intorsumplr su finme apoyo al
Gobierno britdnico en su oposicién a ese acto de rebeldfa, sl
la declatacin unilateral do independencla llegaba a produ-
clrse, Bl Prosidento expresaba su csperanza do quo ol
Sr. Smith y sus colegas s¢ abstuvicran do adoptar una Ifnea
de conducta que, ademds de las rostantes consecuencias,
romperfa inovitablemente los fuortes lazos do amistad y
compronsion que unfan a Rhodoesia dol Sur con Jos Estados
Unidos tanto en paz como en guerra, .
85. El roprosontante del Reino Unido ha expucsto hoy, on
oste Conscfo, las medidas endrgicas y eficaces que su
Gobilorno estd adoptando ya para intentar conseguir que la
accion de los dirigentes do Rhodesla dol Sur resulte tan
ostéril que, llegado el momento, se vean obligados a
abandonar la postura que han adoptado ilegalmento, Todos
tonomos ahora el debor de respaldar al Relno Unido y de
prostarlo toda la asistencla y el apoyo necoesarios para dar
efoctividad .a las modidas que ha adoptado, Esto lo debemos
hacer con un solo objetivo: poner fin a la rebelién de
Rhodesia dol Sur y garantizer la libre determinacion del
pueblo do csa region. -

86, Todos nosotros, 10s Estados Miembros de las Naciones
Unidas, debemos cerrar nuestras filas para que so dejen
sentir todas las consecuencias do estas severas medidas, para
que estas medidas produzcan resultados. .

87, Como primera medida, los Estados Unidos retiraton
ayer a su Consul General do Salisbury. También hemos
comunicado al Gobierno britdnico que ¢l Ministro encar-
gado de los asuntos de Rhodesia del Sur en la Embajada del
Reino Unido en Washington y sus cuatro colaboradores ya
no tienen catogorfa diplomética en los Estados Unidos.

88. Vamos a imponer inmediatamente un embargo com-
pleto gobre los envios de armas y de todo tipo de material
militar a Rhodesia de) Sur. Nos abstendremos de fijar cuota
alguna de Importacién de aziicar do Rhodesia del Sur en
1966. El Goblerno de los Estados Unidos suspenderd la
tramitaclén de todas las solicitudes de préstamos guberna-
mentales y de garantfas de crédito a Rhodesia del Sur e
informard claramente a todo inversionista potencial estado-
unidense en Rhodesia del Sur acerca del grave riesgo quea
nuestro juicio entrafla la ulterlor inversién de capitales
norteamerleanos.

89. Finalmente, desde este momento aconsejamos a todos
los particulares estadounidenses que se abstengan do viajer a
Rhodesia det Sur, dada la grave situacion que allf impera.
Ademds, cstamos considerando actuaimente qué nuevas
modidas se pueden adoptar,

90. Bstas son las endrgicas medidas quoe han adoptado los
Estados Unidos on apor~ 4¢l Reino Unido para opanerse a



.

la imprudento ¢ inedinisiblo decision tomada por la minoria
de Rhodesia del Sur,

9. Porq nos encontramos hoy aqui para considerar todas
las medidas que ol Consejo dv Soguridad puede adoptar
provechosamonte, Ln una intorvencion tmas otra, en la
Cuarta Comisién y on sosiones plonarias de In Asamblea
General, y hoy mismo, aqui, los Estados Miembros haa
reconocido la autoridad del Reino Unido en Rhodesia del
Sur, Han dicho que ol Reino Unido debo hacor algo para
poner fin a a accion ilogal dol gobierno minoritario blanco.
Ha llogado ol momento on que los miembros dol Consejo de
Seguridad tenomos la gravo responsabilidad de unir la voz y
' declaracion del mismo a esto coro pricticamente undnime
du oxhortaciones. La mejor manera do hacerlo consiste cn
apoyar de buena fe al Reino Unido on sus sinceros
csfuerzos, A nuestro Julcio, se debe pedir a todos los
Estudos que so nioguen a voconocer al régimen minoritario
de Rhodesia del Sury que so abstengan de toda modida ~ y
recaleo, “de toda medida” - que pudicra sorvirlo de ayuda;
y on especial, como cuestion urgente y de inwodiata
necosidag, que so abstengun de suministrarlo armas. Consi-
doramos que se debe exhortar a los Estados a que prosten
asistencia al Reino Unido para dar eficacis a las medidas
quo ha adeptado, inclusive las econdmicas y financioras, a
fin de terminar con osta rebelidn. Y mi Gobierno opina que
dobemos instar al Relno Unido a quo aplique tales medidas
con rapldez y encrgia y a que haga cuanto ¢sté a su alcance
para restablecer las condiclones que permitan a toda la
poblacion de Rhodesia del Sur decidir su propio porvenir,
Finalmonte, tambidén se debe pedir al Reino Unido que
adopte las demds medidas pertinentes que puedan resultar
nocesarias para poner fin a esta robelion,

92, Confio en que — segin ha demostrado, a mi ontender,
la medida adoptada anoche por la Asamblea Goneral
(resolucion 2024 (XX)) y otras adoptadas con anterlo-
ridad — la rospuesta de la comunidad internacional sea
abrumadora. Conffo también en que nuestros esfuerzos, s
los aunamos con responsabilidad y porseverancly, llovon a
una reconsideracion de la decision absurda ¢ impulsiva de
un grupo minoritario motivado por el desco de conservar
sus privilegios especlales y de perpetuar la servidumbre
politica y ccondmica de 4 millones de africanos, que
constituyen la gran mayoria do la poblacion de Rhodesia
del Sur, Exhorto al Consejo a que con nuestra intervencion
inmediata, quz es improscindible en vista do la crisis en ose
Territorio, demos a conocer sin lugar a dudas nuestra
conviceion de que un puilado de personas descarriadas no
pueden inverdir por mucho tiempo la tendencia histotica del
agxicaddel siglo XX hacia la libre determinacién y la
ertad.

93, Se nos ha dicho — y lo he visto repetido en informes
sobre las declaraciones hechas ayer en Salisbury ~ que los
que han adoptado esta decision desosperada ¢ llegal en
Rhodesla de! Sur son personas inflexibles y decididas.
Debemos relterarles hoy que en la comunidad mundia) hay
otros mds inflexibles y mds decididos, mds inflexibles en su
conviceion de que la libre determinacion debe ser disfrutada
por todo ¢l pueblo de Rhodesia del Sur, y decididos a poner
fin a esta rebelion y a que en Rhodesia del Sur s¢ instaure
un anténtico gobierno de la mayorfa,

10

94, Bl PRESIDENTE: Tiene la palabra ol ropresentante del
Senogal.

95, Sr. DIOP (Senogal) (rraducido del francds): Penml-
tanme ante todo dar las gracias al Consejo, on nombre dol
Gobierno del Sencgal, por habernos autorizado a participar
en oste debate.

96, En la cuestion do Rhodosia, la Constitugion de 1961,
ha servido de punto de apoyo al Gobierno del Sr, Smith
para porpetrar su golpo de Estado y hacer una declaracion
unilateral de independoncia, dispone que la soberan(a
intornacional do Rhodesia del Sur, colonia auténoma, recao
on ¢l Reino Unido. En consecuoncia, 1a declaracion unila-
teral de indopendencia del Gobierno deol Sr. Smith o8 un
auténtico acto de robeldia conforme a la propia loy inglesa
y también en el contoxto de la realidad juridica intorna.
cional, Es un acto do rebeldfa asimismo por 1o que respecta
a la Carta de lus Nuciones Unidas, porque con su decla:
racién ol St Smith ha violado of dorecho a fa libre
doterminacion de 4 millones de rhodeslos negros coloni
zados por el Reino, Unido y también la rosolucitn
1514 (XV) de la Asamblea General rolativa a la congoesion
do la independencia a los pafses y puoblos cotoniales,.

97. Es, pues, un triplo reto lo que el Gobierno de Ian
Snith ha lanzado, primero al Reino Unido, después a las
Nacones Unidas y, por dltlmo, a todos los Estados
africanos,

98, El delito poerpetrado por ef Gobierno de Salisbury ¢s
un verdadero acto de piraterfa internactonal que rocuerda a
aquellos filibusteros que, antes de la abolicién de la
esclavitud, on 1848, recorrfan los mares con su cargamento
humano prohibldo. Ese es el acto de piraterfa internacional
que ha cometido ¢! Goblerno del Sr, Smith. Y g el delito
queda impune, serd el fin de los clmientos morales del
Commonwealth britdnico, de la autoridad de la Carta de las
Naciones Unidas, e incluso de la paz y la seguridad
intornaclonales en Afrlca.

99, Decfa yo el § de noviembre, on una intervenci6n anto
la Asamblea General —y en eso estoy totalmente do
acuerdo con la declaracién que acaba de formular el
representante rel Reino Unido — que la Gran Brotafia ora,
sin duda alguna, una de las Potencias coloniales que més
hombres habfa libevado en Asia y Africa. Y afladfa: lo
sorprendente es que en esta gran obra de emancipacién
humana, ante la cuestién de Rhodesia, todo parece segulr ol
rumbo tan caro a las tragedias de Shakespearo: el héroe se
da cuenta de cudl es su deber; lo define claramente; lo
acepta y decide realizaslo, mas, bruscamente, le asalta la
duda, se vuelve atrds y sfente irracionales escripulos ante la
realizacion del acto final,

100, Estamos acostumbrados a leer en ¢l escudo britédnico:
“Diew et mon droit”: El lebn britdnico sigue creyendo
ferviontemente en Dios, pero ahora parece dudar de su
derecho en la cuostion de Rhodesia de} Sur. En todo caso,
lo que ¢s evidente es que no debe dudar de su responsa.
bilidad intornacional ante 4 millones de negros que cl
Gobiorno del Sr. Smith desea csclavizar en su propio pafs,
sin la menor garantfa de derechos polfticos, imponiendo un
régimen racista abyecto.



101, 4Qué nos propone, bdsicamente, of Reino Unido?
Sanciones, sanciones econémicas. Es cierto que no hay que
restarles importancia, Poro la historia politica do los Bltimos
150 afios nos deja bastante escépticos rospocto do la eficacia
de las sanciones econdmicas, respecto do la eficacia de osto
medio do coaccléon para obligar a un Estado 4 acatar ol
derecho intornacional, Desdo el bloqueo continental do
Napolodin | contra la Gran Brotafia hasta nucstros dias,
pasando por las sanciones ccondmicas impucstas a Mussolini
por la Socledad de las Nacioncs en 1936 — cuando este
dictador atac ¢ invadid Etlopia — las sancionos ccondmicas
no han producido nunca los resultados quo se osperaban de
ollas. So aplican al principio,con firmoza y enorgfa; poro,
poco a poco, las rodes so van aflojando, las sanclones son
aplicadas con menor convicelén y, por Gltlmo, se convierten
on una ospoclo do accion platdnica, inoporante o ineficaz

102. Es clorto que, on ol caso actual, no hay que rostar
importancia a sanclones como las consistentos on privar
Inmediatamente a Rhodesia del Sur do las nocesidades
vitales de su economifa, Por ejemplo, si la Koyal Navy
bloqueara las costas rhodesias ¢ impidiera la importacion deo
potrdleo, plezas de repuosto y todos los demds art{culos
'vitalos para la cconomfa do Rhodosla dol Sur, on talos
circunstanclas habria clertas probabilidades de quo las
sancionos fucran tomadas en serio, El porvenir inmediato
nos dird en qué queda todo esto.

103, Poro lo que serd eficaz, aparte do las sanciones, y lo
que, afirmamos con toda franqueza, es necusarlo utilizar,
son los medios mds endrglcos, inclusive ol uso de la fuorza,
para hacer frente al acto de piraterfa internacional del
Gobierno del 8r. Smith, Esto es lo que dijo ayer el
Presidente del Senegal, Sr. Léopold Sedar Senghor, en una
conferencia do pronsa, y dessamos confirmarlo aquf,

104. Hay que exhortar a todos los Estados Mismbros de
las Naciones Unidas a que apoyen la accién del Relno
Unido en esto sentldo, como ha solicitado hace un
momento el representante de ose pafs, En la situacién
actual, os prociso ropetir las medidas que ya han sido
“aceptadas de comin acuordo por las Naciones Unidas y que
‘han sido obfotc de varlas resoluctonos aprobadas por la
Organizacién de la Unidad Africana on su reunién de Accra,

105. Ante todo, hay que tuspender, aunquo sea por la
fuerza, la Constitucion y los mecanismos racistas que de ella
ge derlvan, Después hay que celebrar elocciones basadas en
ol sufraglo universal y en la igualdad polftica para formar
una asamblea naclonal constituyente, que tendrd que
preparar una constitucion basada on la igualdad polftica.
Finalmente, esta constitucién rerd presontada al Reino
‘Unido, que deberd ‘conceder la independencia sobre la base
do Ia misma. Esta os la tinica solucién clara y enérgica que
puede poner fin a 14 rebelidn y a ta piraterfa internacional
del Gobiorno dol St. Smith.

106, Por lo domds, este dolito internacional es una
caracterfstica do la época; es una ceracterfstica quo sim-
boliza la grave crisls de nuostra historia contempordnea.
Efectivamente, ol progreso del gran movimiento clentifico y
de sus aplicaclones prdcticas, desde 1850 hasta nuestros
dfas, ha hecho que eof hombro lograra avances iéenicos
fantdsticos que hoy le permiten destruir el planeta con unas
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cuantas bombas atémicas, y que pronto le pormitirdn
pasearse por la Luna, En camblo, el progreso de la
concloncia moral no ha sido proporcional; ol hombre no ha
mojorade tanto, Por o} contrario, se podria pensar quo, si
no so ha quedudo estancado, es incluso posible quo haya
rotrocedido. A comienzos del prosente slglo, un gran
filosofo francés, Borgson, deoia ya, adivinando la ctisls que
se agorcaba: “El cuorpo, crocido desmosuradaments, ospera
un complemonto anfmico y Ia meednica requiere una
mistica”, Esta mistica os la mistica do las Naclones Unidas;
¢s la que requicro que las relaciones ontre los hombres no
sigan ya la ley do los maros, do los pecos, de la jungla o de
las floras, siao quo osas rolaclones so bason on Ja fratornidad,
1a justicia y la equidad fronto a los egofsmos individuales o
nacionalee.

107. En osta cuestién de Rhodesia del Sur, cs preciso
aplicar ¢l dorocho nacional inglés y el dorecho internacional
de la Carta do las Nacionos Unidas, y eplicarlos incluso por
la fuerza, si nocosarlo fucra,

108. El PRESIDENTE: La presidencia tiono todav{a varios
oradores inscritos en su lista pero, dada la hora, tiene la
intenclén — con el consentimiento del Consejo — do sus
pendor osta sosion, Sin embargo consldero que los miom.
bros del Consecjo de Segurldad, plonameate consclentes do
su gravo tesponsabifidad y de la delicada naturaleza de la
situacion que ostamos tratando, quosidn rounirse csta tarde
alas 15.30, .

109, Sr. EL-FARRA (Jordania) (traducido del inglés):
Estamos examinando una cuestién de.cardctor muy inme-
diato y urgente. Estoy convoncldo de que la opini6n
pablica mundial, que condena la accién ilegal dol grupo
minoritario, espera la respuosta do este Consejo. Creomos
que este Consejn actuarfa acertadamente sf considerara la
posibilidad de adoptar una decisién, que tendrfa cardcter
proliminar, y que consistirfa en declarar ilegal la accién del
grupo minoritario, condenarla y pedir a todos los Hstados
que so abstuvieran de prestar toda ayuda imaginable a ese
régimen ilegitimo, Por supuesto, eso incluye tambidén el
negarge a reconocetlo. )

110. Lo que reviste también importancia —y es impor-
tante que se decida ahora — es quo oste Consejo adopto
inmediatamonte la sable decisién do invitar a los dos
Estados Mioembros que ayer votaron en contra de la
rosolucién 2024 (XX) de la Asamblea General, concre-
tamente a Portugal y Suddfiica, a que vengan a participar
con nosotros en ostas deliberaciones, Se trata de Estados
vecinos, Tienen sus proplas respor.sabilidades y su presencia
nos servird de ayuda en nuestras deliberaciones. Espero que
esta propuesta sea examinada y que se adopte una declsion
al rogpecto on osta misma sosion.

111, EIPRESIDENTE: Bl Consejo do Seguridad ¢s amo de
sus proplas decisiones. Bl representante de Jordania ha
presentado, en realldad, dos propuostas: uns primoera para
aprobar una rosolucion que ¢] ha denominado provisional y
que deberfa ser adoptada con urgencla; y una segunda
sugiriendo al Consejo do Seguridad la conveniencia de
invitar a Portugal y Suddfrica a participar en el prosente
debato, La Presidencia ofrece la palabra a fos miembros del
Consejo para escuchar su opinion al vespecto. "



112, St. ELFARRA (Jordanig) (traducido del ingiés):
Dosoo docir dnicamonte que la segunda parte do wi
propuesta se basa en ol articulo 37 do nucstro reglamonto
provisional:

“Tado Estado Miembro do las Naclones Unidas que no

soa nidembro del Consojo de Soguridad podrd ser invitado,

* gomo consocuoncia do una decision dol Consejo do

Soguridad, a participar, sin voto, en la discusion do toda
ougstién, . "

So basa on ose articulo y ya he oxpuesto lus razones.

113, St. RAMANI (Malusia) (traducido del inglds): M
ocupatd on primer lugar de la primera do las dos partes de la
sugeroncla formulada por el roprosontante do Jordunia., Nos
oncontramos indudabdlomente ante una situacion do gran
urgoncla y no debemos sopararnos sin haber vseuchado las
declaraclones de todos los roprosentantes que van 4 sentarse
a osta mesa, y también do los demds miombros dol Consejo
que dosoon hacer usu do la palabra, Ademds, Sr. Prosidente,
ha anunciado ustod que todavia tiene oradoros insctitos en
su lista y quo aplazaria la sosion hasta la turdo sdlo por
razones do comodidad. Por lo tanto, al final de la jornada, si
no hay mds oradores apoyard endrgicamente la sugeroncia
dol reprosontanto de Jordania,

114, En cuanto a la segunda parto do dicha sugeroncia,
dudo mucho de quo en la Carta o on ol reglamento
provisional se haya piovisto la situacion que ¢l mencicno,
Me aprosuro a aclarar que no digo esto por no herir los
sontimientos de uno u otro de los Estados que desea invitar,
So ha referido al articulo 37, pero lamento decir que no dio
lectura a la sogunda parte de ese articulo, que determina la
primera, El art{culo dice:

“Todo Miembro de las Naciones Unidas que no sea
miembro del Consejo de Seguridad podrd ser invitade,
“como consecuencia de una decision del Consejo de
“Seguridad, a participar, sin voto, en la discusion de toda
cusstion sometida al Consejo de Soguridad, cuando ol
~Consejo de Segurldad considero que los intoroses de ose
Estado Miembro estdn afectados de manera especlal, . "

115, Evidentemonte csto se ajusta a los Artfculos 3] y 32
do la Carta, En virtud dol Artfoulo 31, cualquier Miombro
de las Naclones Unidas podrd participar sin derecho a voto
en la discusién de toda cuestion llovada ante el Consejo do
Soguridad. Poro el Artfculo 32, que es la base del artfeulo
37 dol reglamento provisional, dispone que el Miembro de
las Naclones Unidas que no tenga asionto on o} Consejo de
Seguridad o ol Estado que no sea Miembro de las Naciones
Unidas, s fuere parte en una controvorsia quo ostd
considerando el Consejo de Seguridad, sord invitado a
participar, Por lo tanto, tenemos la disposicion obligatoria
del Articulo 32 que so limita a una parte en la controversia.
Conforme al artfculo 37 del reglamento provisional, que
conticne la cldusula facultativa y que requiere una decision
del Cousejo do Seguridad, un Estado podrd ser invitado
cuando, y solamen’e cuando, los intereses do csc Estado
Miembro estén afectados de manera ospocial,

116, Admito, naturalmente, que la actitud de los dos
Estados mencionados por el representante dé Jordania

puede afectar do manora significativa al probloma que
estamos oxaminando, poro sevfa muy dificil sostonor quo su
posicion puedo verse afoctada por un dobate sobre la
cuostion de Rhodesia dol Sur,

117, S, DE BEUS (Pafses Bajos) (traducido del inglds):
Respecto do la doblo propuesta que ha hecho ol ropie-
sontante do Jordania desoarfa docir lo siguionte.

118, Por lo quo conclorne a su propuesta de quo el
Consejo declare ilogul al gobloino quoe se ha origido a sf
mismo on Rhodoesia dol Sur, upoyo sin resoivas y con
entusiasimo 1os motivos que la han inspirado, No abstante,
ostimo que osto deborfu hacerse on forma de proyecto do
rosolucion, que oxigiria un examon dotenido, y quo habtfa
do Incorporar muchos mds elomentos quo osta sola doclara:
cion. Asf, pues, apoyo ol motivo en quo se inspira la
propuests  pero sugioro que tratomos do propatar un
proyecto do rosoluclon quo soa aprobado a la mayor
brovedud y que incorpore todos los elementos acerca do los
cuales podamos llegar a un acuerdo,

119, Ln cuanto & su sogunda propuosta, me inclino a
compartir la opinién dol ropresontante de Malasia respecto
dei reglameonto,

120. Sr, USHER (Costa de Mucfil) { traducido del francés):
El roprosontante de Jordanla acaba do hacer una propuesia
que consta do dog partes. En la primera, nos pide quo
declaromos llogal la declaracion unilatoral do independencla
que acaba de hacerse on Rhodosla dol Sur, y que Invitomos
on consecuencia a todos los Mlembros do las Naclones
Unidas a abstonerse de reconocer a ose goblorno ilogal, En la
sogunda parie nos pide que invitemos a Suddfrica y a
Portugal —~ dos Estados vocinos de Rhodesia del Sur — a
participar en el debate.

121, Me paroce que, a posar de lo quo acaba de decir ol
represontante de los Paises Bajos respecto de la primora
parte de la propuesta, el Consejo de Soguridad nunca ha
vacilado - en situaciones de urgencla — on aprobar una
mocidu preliminar, Si s¢ tiono en cuenta ol tiempo
transcurrido y la diforencia horaria, veremos que han
pasado casl dos dfas desdo que so hizo la doclaracién
unilateral de independoncia. So sabo que clortos Estados
acostumbran a reconocer inmediatamonte a un goblemo
nuevo, y por esa razon estimo que dobor{amos aprobar una
mociot como la que se ha propuesto, on espora de la
conclusion de nuestro debate. La experiencla demuestra
que, una voz aprobada una mocion provislonal de este tipo,
s posible incluirla despuds en la resolucién definitiva que
apruebe el Consejo, Creo, pucs, que no nos opondrfamos
realmonte a la tesis defondida por el representanto de los
Pafsos Bajos si aprobdramos inmediatamente una moclén
preliminar, quo podrfa recogerso on fa resolucién definitiva
cuando llegaramos al fin del debate.

122, En cuanto a la sogunda parte do la propuosta del
represontante de Jordania, creo —si mi memorla no me
engafla — que puedo citar un procedente con motivo de la
misma cuestion de Rhodesla del Sur. Creo recordar,
cfectivamente, que ¢l Consojo invitd a Suddfrica a participar
cn el debate, A zeserva de la verificacion de este hecho por
la Secretarfa, creo que hoy podrfamos hacer lo mismo.



123, En rosumen, epito quo, on rospucsta a la primora
parto de la propuosta de Jordania, podriamos aprobar una
mocion preliminar y, on rvolucion ¢on la sogunda parto,
soguir ol progedente que he citado,

124, Sr. BL-FARRA (Jordania) {traducido del inglds):
Rospocto do ln cuestion dv invitur n dos Listados Miembros
do las Naclones Unidas a participar on ¢l dobate, doseo
manifostar quo ol articulo 37 os un articulo dol roglamento
provisional del Consejo y quo dste os dueilo do decidir su
prople procedimionto. Puode dar a sus articulos la Inters
pretacion  quo  ostime  procodonte. Puede suspendor su
vigencta o decidiv lo contrario. El Articulo 30 do la Carta
confiere al Consojo pleno durecho o dictar sy propio
roglumento, Como el Consejo o5 dueio do su propio
voglamento, conflo en (o, en su sabiduria, decidivd invitar
u los dos Miombros, Lsta docision tendeiu gran importancia
para este problema.

.
125, Bl PRESIDENTE: La Prosidencia considera, en pri-
mer término, que seris conveniente, pars continuar con el
cambiv de ideas acerca de la proposicion del representante
do Jordania, tenor, cuando menos, por oscrito, los términos
do la misma, respecto a un acuerdo provisiona! Jde este
Consejo de modo que podamos proseguir con esas consultas
sobre una baso mds firme. En segundo lugar, nadie afirma ni
nloga desde la Presidenciu que no exista la posibilidad
incuestionable do invitar a Estados cuyo interds sea estar
presentes on oste deobate,

126, Teniondo on cuenta osas consideraciones, yo habia
sugerido antes que se podia suspendor esty sesion pary
continuarla a la tarde, en ol entendimiento de quoe ol tiempo
oxistente entre las dos sesiones nos iba a dar a todos los
miembros del Conseje ia oportunidad do debatir acorca de
ostos y otros importantes puntos de una manera mds o
menos informal, do modo que al reunimos ¢sta tarde ya
tuvidramos un punto de vista mids concreto, mis claro y
pudiéramos proceder evitando precisumente la pérdida de
tiempo que la seriedad de oste debate no puede permitir.

127, Resumiondo lo quo acabo de decir, desoaria que el
representante do Jordanla nos presentase por escrito su iden
acerca de una posibie rosolucion provisional del Conscjo,
como ¢ la ha llamado. En sogundo lugar, estaria nuove
monte por suspendor osta sosion para dar lugur a que los
miombros dol Consejo puedan Intorcambiar opiniones, Si
los mlembros lo consideran necesario, podemos tener
consultas informales en ol despacho de la Prosidencia a las
2 do In tarde, mucho antes do nuostra sesion habitual, Este
os un punto de vista quo someto a consideracion de los
micmbros del Consejo.

128, Sr. FEDORENKO (Unién do Ropiiblicas Soclalistas
Sovibticas) (rraducldo de la version francesa del ruso):
Hemos eseuchado con la mdxima atenclén la declaraclon
que acaba de hacer el representante de Jordania aterca de la
cuestion que s¢ examing, La delegacion de la URSS desca
subrayar qQue comparte totalmente la opinidn del repre-
sentante de Jordania,
[

129. El Consejo de Seguridad oxamina hoy un problema
realmente extraordinario y se ha reunido con toda urgencia
a cstos cfectos, Cada hora que pasa, cada reaccion del

juridico, desdo el del procedimiento -

Consejo de Sopuridad tienen, sin duda alguna, onorme
importancin,

130, Ante todo, en lo que so refiere o adoptar, como ha
propuesto ol roproseniante do Jordania, una docision
proliminar, la delegacion de In URSS desea declarar quo
comparte la opinion expuesta por ese representante. Lon.
sidora, como 6, que, habida cuenta de las diversas elr
cunstanclas y do la ovolucion de la situaclén, convieno
adoptar una decision por la gue so condene resuoitamente al
régimon racista y se pida a todos los Bstados que no
reconozean a los quo han usurpado el poder en Rhodosia
dol Sur, lso se njuste porfectamente a la rosolucion
2024 (XX) aprobada por la Asamblea General, en cuyo
pirrafo | se condena fa declaracion unilateral do indopen.
dencla de la minorig cacists on Rhodesta del Sur.

131, En segundo lugar, tambidn suscribimos la sogunda
idon oxpuosta por el reprosentante do Jordania, A nuestro

Juicio, la actitud que han adoptado Portugal y la Repiblica

de Sudifrica durante los debates sobre la cuestion on la
Asamblen Gonoral y en la votacion nos obligan a cllo, Do
hecho, la posicion de vsus dos Lstados ropresenta un
dosaffo a nuestra Orgunizacion, Ademds, no se puede
oxatningr la cuestion exclusivamente desde el punto de vista
que no dejan lugar a
dudas - también se la debe examinar desde of punto de
vista polftico, El Conscjo de Seguridad no puede pasar por
alto una sonducta y una actitud como la de los foprosen-
tantes de Portugal y de ja Ropablica de Suddfrica.

132, Desdo este punto de vista, estimamos que ol repre-
sentante Jordania tiene muy buenas razones para plantear la
cuestion, Nos parece anormal que ¢l Conscjo de Sogurldad
decida invitar a jos ropresentantes de Portugal y do la
Repiblica de Sudidfrica a que participen en o debate, y que
escuche sus explicaciones sobie ol fondo de la cuestién y
sobre la posicion que han adop.ado,

133, Sr. PAYSSE REYES (Uruguay): El Sr. Prosidento ha
sugorido al Consejo ol establecer un intervalo hasta las
15.30. Nosotros apoyarfamos su indicacion peto en ol
entendimicnto de que se trata de una suspension de trabajo
y no de doescanse. Un continente ostd sobre ¢l fllo de la
navaja y nadle pucde tomarso un descanso cen estas
circunstanclas, Pero ¢l Sr. Presidente, atinadamente y con
espiritu constructivo, indicd que durante esta suspension de
la sesion ol Consejo puede trabajar en un Gtil camblo de
ideas. Nosotros, desde luego, estamos en el mismo punto de
vista expresado por of ropresentante de Jordania en cuanto
o ta urgoncla do una declaraclon de rechazo y desconoci-
miento de un rdgimen que pretende establecor una funcién
gubernamental en Rhodesia de! Sur,

134, Nosotros no hablamos de Gobierno de Rhodesia del
Sur, porque en este momento on Rhodesia sélo hay una
autoridad, que es la del Gobornador, el gue, segin ha
anunciado el Ministro de Relaciones Exteriores del Relno
Unido, ha destituito d quiencs ejercfan ¢l grbierno,
Estamos en presencia de un movimiento rebelde de una
minorfa,

135, La preocupacion gque compartimos con el repre.
sentante de Jordania es la de que nadie en ¢l mundo le



tionda una mano a esta minoria racista robelde. Poro hay
quo preparar una formula por eserito, Para oso acompa.
ilamos al Sr, Prosidento on lo que se refiere a la suspension
dol trabajo.

136, Poro antos de acordar una rosolucion del Consojo,
510 quiore y dobe escuchar a toprosontantes de diow
-nuctuties que han solicltado ol derecho do participmi on ol
dobato, No ¢roo quo soa atento do nuestra parte ol adoptar
una rosolucion dofinitiva o prepararla antes de  haber
osouchado a tantas ilustros voces do pueblos comprometidos
o intevesados on esto problemw, Por tanto, nos inelinamos a
apoyar la proposiclon do quo pasomos @ un inmediato
ouarto intermedio do trabajo, no dv almuerzo, para quo Jos
miombros del Consojo — recogiondo ln sugeroncia dol
roprosontante do Jordania — estructuren osta férmula de
clarativa {nmediata y provisoria, También ostamos de
acucrdo on quo nos rounamos a los 15 para seguir
cscuchando las intorvonciones que han sido solicitadas y las
de los oradores Inscritos on la mesa,

137, En cuanto a la sogunda proposicién dol reprosontante
de Jordanla, on dofinitiva no dico nada mds que lo
sigulonte: que so invite, Toda invitacion tione como
respuesta la voluntad del invitado de acoptarla o no. No
llova huplfcita ningin compromiso juridico o institucional
dol Consejo, Como la prosoncia y la opinion de los
ropresontantos de los dos Gobiernos mencionados puodo ser
Importante y puede tracr alguna nota do tranquilidad al
panorama tan complicado que hoy analizamos, nos incli.
namos a apoyails, El Consejo, buscando olemontos de
{nformacién quo lo puodan sor utiles, puedo extender esta
invitaclon que, vuelvo a decir, on mi ponsamiento no
compromete ninguna catogorfa jur{dica para obligar a los
ropresontantos de los dos Estados reforidos a que asistan,

138, Sr. SEYDOUX (Francia) (traducido del francés): Mi
delogacion ha escuchado con sumo Interds las observaciones
formuladas por los reprosentantes de la Costa de Marfil, los
Pafsos Bajos, la Union Soviética y ol Uruguay, a conti-
nuaclon de la importante declaracion del representanto de
Jordania, ‘Usted mismo, Sr. Prosidonte, ha hecho una
sugoroncia que mi delogacion considora muy razonablo
porquo tiono en cuonta, segln creo, of deseo manifestado
por ol roprosentante do Jordania y debe pormitirnos, tias
colobrar consultas oficiosas, pronunciarnos sobre un toxto
concreto que ol roprosentante de Jordania podrd segura.
mente presontar antes de la sesion do la tarde.

139, Por esta razén mi delegacion apoyard tal sugeroncia
¥, sl estas horas son igualmente convenientos para los que
descan almorzar como para los quo no, tai vez pudidramos,
por ejemplo, considerar la celebracién do conguitasa las 15
horas, a fln do poder reanudar la sesién a las 15.30, como
ha sugoerido usted, )

140, Sr,GOLDBERG (Estados Unidos de América) { tradu-
cido del inglds): M1 delogacion considera favorablemonte los
dos aspoctos de la propuesta de! representante de Jordania,

141, No desoamos obstaculizar a ninguna delegacion en su
estudio detenido del problema. Mientras escuchaba el
debate csta maflana so me ocurrié que, a la luz de las
medidas adoptadas por la Asamblea Goneral, los miembros

L —
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para apoyar una shinple resolucidn en la quo so pidiera a
todos los Ec’ados que so abstuvioran do reconocer al
régimen flogitimo ¢ inconsiitucional do Rhodesia del Sur.
Como ha dicho el ropresentante do Jordania, la cucstion
tione cardetor urgonto,

142, A mi juiclo, osto se podria hubor hecho osta manana,
dospuds do habor escuchado declaraciones rélativas a otros
aspoctos del probloms, modianto una declaracion do con.
sonso hecha por el Prosidento, si reflojaba el consonso del
Consejo do Seguridad, o mediante una declaracién muy
sencilla,

143, A consocuencia del tiempo transcurrido, no nos
oncoutramios muy lojos de tos puntas do vista oxpucstos. No
tongo nada que opouer a las consultas, quo son prictica
habitual del Couscjo, pero quoria indicar que, dospuds de
soguir ol dobate, tuvo la impresidn de que seguramento
podriemas ponornos do acuocrdo sobre este aspocto del
problema, quo tione muchas otras facotas.

144, Tambidn creo, con toda la consideracion debida a la
opinion dol roprosontanto de Malasta, que ol Consojo do
Soguridad tione derecho, conforme a su reglamonto, a
invitar a cualquior Estado Micmbro a asistiy a sus delibo-
raclones, Estamos cxuwminando un probloma grave, con
hondas repercuslones para ¢! munde entero, y desdo luego
para lus Estados vecinos do Rhodesia dol Sur, Mi delegaciun
no so opondrd a que se invite a los dos Gobiornos
mencionados, Como ya se ha dicho, esta invitaciéon puede
sor acoptada o no; no 0 trata de una exigencla sino de una
invitaclon,

145, Asi, pues, mi dologacidn no se opone a que sc haga
una declaracién on este mismo momento, blen bajo la
forma de declaracion do consenso o, si fuera posiblo, de una
resolucién adocuada con una redacclén satisfactoria y
rolativa a lo que se ha calificado atinadamente de medide
provisional,

146. Por supucsto, reconocemos que su decision como
Presidente era la Unica que un Presidente podia adoptar, no
habiéndoso celebrado consultas eutre los miembros sobre la
propuesta prosentada, Homos consultado aquf abiorta.
mente, y como parte do osas consultas me pormitiré decir
que, on lo que conclerne a mi delogacidn, estarfamos
dispuestos a suscribir una declaraclén on este momonto, o
una declaracién de consenso por of Presidente, si dste
pudiora formularla sobre la baso del debate que homos
snstenido, No obstante, ¢l alglin miombro del Consejo desea
tlompo para celebrar consultas sobre osta propuesta — y tal
es la prdctica que hemtos soguido sietnpro — convendr(a
disponer de un brove perfodo para ello,

147, En cuanto a la invitacién, quizd convenga docidir
sobre ello ahora s vamos a dirigitla, Apoyamos ¢sa
propuocsta, De hecho, apoyamos lag dos propucstas.

148. Sr. EL-FARRA (Jordania) {traducido del Inglés): So
ha mencionado la idea de aprobar una rosolucién dofinitiva
sin escuchar antes a todos los domds cologas, Esto es lo
ultimo que yo deseo hacer, Por supuesto, vamos a escuchar
a todos nuestros cologas aqui presentes ¥ también a los que
han solicitado hacer uso de la palabra,



149, Lo quo yo proponia ora ung rosolucion preliminar,
Bsta cuostibn roviste la mdxima urgoncia, La opinibn
publica ospera la reaccion del Consojo de Seguridad, Organo
supromo do las Naclones Unidas, ante ¢l total desaffo a sus
valovos, Lo quo yo doscaba ora una vesolucion preliminar
que roflojara clortas idoas sobre las que hay acuerdo, la
condena, ia ilogalidad, una oxhortagion a la nu coopo-
raclon, ote.

150. Al reprosontante del Uruguay dosvo sodalarle quo ho
80 trata do una peticion do que el Consejo llegue a una
doclsion definitiva. Hay muchas mds cuestiones que irdn
apareciondo,

151, Rospecto dol proyecto o propuesta por escrito, no
propararé ninguna a monos quo ln idon do aprobar una
propuosta preliminar lo rosulte aceptablo al Consojo, So
trata do una cuestion do procodimicnto, Ll primer punto os:
50 acopta? En sogundo lugar, sl s0 acopta, prosentard un
proyecto inmediatamente,

152, Por lo que respecta o la invitacion, no haco falta
propucsta por escrito, So tratarfa solamente do una invi
taclon hocha conforme a un articulo do nuestro reglamento,

153, Sr. MOROZOV (Union de Republicas Soclalistas
Sovidticas) (traducido de la version francesa del rusc): La
dologacion de la URSS ya ha tonido ocasion de definir su
posicion ante las dos propuostas do! reprosentante de
Jordania, Apoyamos las medidas que propone en su plan,

154, En cuanto a la situacion actual de nuestros trabajos,
s:pongo que esporamos ¢l proyecto do resolucion que nos
ha anunclado el representante de Jordania. Si para presen.
tatlo necesita cierto tiempo, digamos que unos 10 minutos,
podriamos examinar ese proyecto do rosolucion al co-
mionzo do la proxima sosion.

155, También deseo aclarar, para evitar equivocos, que, a
Juicio de la delogaclon de la URSS, se podefa examinar
inmediatamente ese proyecto en la sesion del Consojo, Esto
no impedirfa que so celebraran consultas si algunas dole-
gaclones as{ lo desearan; S6lo queremos rocalcar que no nos
pareco oportuno procedor ahora a celobrar consultas que,
en clerta manora, serfan un suceddneo de la soslon,

156. Ha sugerido usted, Sr. Presidonte, que todos los
miembros del Conscjo do Seguridad se rotnan en su oficina.
No oreentos que este método do trabajo, on gonoral, y sobre
todo en el momento acwual, tenga justificacion. Preforl-
rfamos examinar las propuestas quo pucdan ser somotidas al
Consejo de Seguridad para su examen, a consecuoncla do la
Iniclativa del represontante de Jordania, en la préxima
sesion del Conscjo, Sf hemos entendido bion la sugerencia
formulada, insistimos en que nos oponomos a quo se
sustituya la soslon dol Consejo por una reunion oficlosa de
sus miembros en la oficina dol Prosidonto, Tal procedi-
nﬂglmo carcce do justificacidn, ¢s incompronsible o inacop:
table.

157. St. PAYSSE REYES (Uruguay): Quicro declr que
croo haber interpretado bien y apoyé los puntos do vista dol
ropresentante do Jordania. Quizds la diferencla de idiomas
ha originado csta aparente contradiceion,

158, Yo entendi lo quo el ropresentante do Jordenia
propuso y con justa razon le preocupa: que hays una
palabra clara e inmediata para que nadie Je tienda la mano a
los reboldes minoritarios racistas en Rhodesia sin porjuicio
quo, luogo do oscuchar a todos los ropresentantos do
Iistados que han pedido la palabra, se propara un texto de
doclaracion mds completo,

159, Quoria ostablocor quo no habiu interprotado sual y
que he apoyado su pasicién pero estoy de acuerdo con la
indicacién constructiva do la Presidoncia que pasemos a un
rdpldo cuarto intermedio, que tiene quy sor de trabajo,

160, 8r. USHER (Costa de Marfi) {traducido del francés):
Cico que ol roproseniunte de Jordanla ha aceptado la idea
de levantar ahora la sesion para pormitirnos -- a 6l y a los
quo lo hemos apoyado - prosontar un texto proliniinar
cuando se abra la sesion de esta tarde, Poro la propuesta de
nuestro cologa de Jordania consta Jdo dos partos, y la
sogunda consisto on invitar a dos Estados Miembros a quo
participen en nuestra deliberacion sobro este problema.

161, Me parece que, normalmente, no so necesita un toxto
ni una rosolucién para invitar a dos Estados Mismbros, y
que la Presidoncis, tras la propucsta que se ha formulado,
puede consultar al Consejo para ver si hay objeciones. Si no
las hay, lu Presidencla puede deducir quo ! Consojo ha
decidido {nvitarlo. y, on tal caso, se puede dirigir una
invitaclon a csos dos Estados, Poro no creo que on lo que
respecta a la sogunda parte de la propuesta de Jordania
necesitemos realmente un toxto o una resolucion.

162, Sr, STEWART (Relno Unido) (traducidy del inglés):
Desoo deeir que of Reino Unido apoyarfa, es mds, aplau.
dirfa, la idea do una pronta declaracién conforme a las
pautas propucstas por ¢l representante de Jordania, Per-
sonalmentoe nie atrevo a pensar que la manera mds comoda
de hacerlo consistirfa on poner fin inmediatamonte a esta
sesion y en proceder sin demora, al reanudarla, a adoptar
una decision respecto rde la propuesta del ropresentante de
Jordania. Desco seflalar que también somos partidarios de
su sogunda propuosta, a saber, de quo so nvite a csos dos
paises a hacer uso.de la palabra ante e} Consejo,

163, Bl PRESIDENTE: Si no hay otros oradores que
quloran voforirso al toma, considero que la Presidencia ostd
on la posibilidad do dividir este problema on dos partes,

164. Por lo que se refiere a la primera propuesta para
aprobar una rosolucidn provislonal, nos complacomos on
constatar que vamos a torminar on donde la Presidencla
quiso empezar, es declr, en suspender la rounién para dar
lugar a un intercambio do opiniones y toner un documento
sobre el cual podamos trabajar,

165. Ln cuanto a la 'sogundn parte dol probloma, quo serfa
la invitacion a los representantes de Portugal y Suddfrica
para participar on oste debate, tencmos una nucva sugestion
constructiva del represontante de Costa de Marfil. En cse
sentido, siendo dsta una cuostion de competoncia dol
Consojo y oxistiendo precedentes, preguntarfa a los micm-
bros si hay alguns objecion para que sc invite a los
Gobiernos de Portugal y Suddfrica a hucerse reprosentar en



oste debate. Si no hublora objocidn, podiriamos a la
Socrotaria que procoda en esta forma. Como no so ha
formulado ninguna objoeidn, dobo ontondor quo el Consejo
do Seguridad rosuolve invitar a los Goblernos de Suddfrica y
Portugal para hacoyso roprosentar on oste dobate con
reforoncia g oste tema do nuostro orden del dia.

. AST queda acordado,

166. El PRESIDENTE: En segundo lugar vamos a sus
pender nuestia sesion, rogando proviamento a los miembros
do) Consojo quo roalicen inmediatas consultas persotiales y
oficiosas, do mancra quo al reanudar nuostras laboros esta
tardo a las 15.30, tengamos un punto de vista mds concreto
y rosumido sobro la propuosta de Jordania.

Se levanta la sesion a las 13.435 horas,



HOW YO OBAIN UNITEID NAVIONS PUBLICATIONS

Unlted Nallans publications,may be obtalned from boakst and dislribulors throughout
the world, Consull your bookslore ot wrlle a1 United Natloas, Sales Section, New York
or Genava,

COMMENY S8 PROCURER LIS PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nalioas Unles sont en vente dans les libialeies et les agences
déposilalras du monde entier, Inlormen-vous aupras de volre libralrle ou adrasses-vous &
Natlons Unies, Sectlon das ventes, New Yark ov Gendve,

HAR MOAYHUTD USAAHUA OPIAHUIALUM OBLEAHHEHHUIX NAUHRA

Haannun Oprapnsaigns Odveannouunx Hannil Monino KYIHES B RUEKINE MATABAKAX W
neenvernax no seex paflouas snpa, anoAuto cupanin 00 HOARNNAY B AGLUIOM KIIKNOM
varasiio U unwito uo aapocy: Opranuuaunn OGnoannenunx lanufl, Cosuna uo
upoxasie uasauuil, Huwo-flop nan ¥2uoaa,

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DI LAS NACIONES UNIDAS

Las publicacl de las Natl Unidas eildn en venla en lbrerias y casas disiribuidaras
«n todos partes del mundo. Consulle a su Hbrero o dirljote a1 Naclones Unidat, Seecldn de
Ventas, Nueva Yark o Ginebra,

ul

Litho ln UN

Prico: $U.8, 0,50 (or equivalont in other curroncles)

35368--August 1971--400



